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Câteva cuvinte 
Tradiţia ne obligă să spunem 

ceva despre rostul apariţiei ace
stei reviste şi drumul pe care 
va merge. 

S'ar putea spune că e de 
ajuns cuprinsul acestui număr 
ca să se vadă ce rost are apa
riţia „Lumei Universitare". To
tuşi vom adăoga şi cele câteva 
cuvinte necesare unei lămuriri 
mai depline. 

Mai întâi ţinem să amintim 
că în celelalte ţări culte, fiecare 
universitate îşi are publicaţia ei 
periodică scrisă de studenţii, 
titraţii şi profesorii acelei uni
versităţi. Că scriu profesorii şi 
studenţii la acele' publicaţiuni 
şi că le citesc nu-e de mirare. 
Ansamblul cultural e asigurat 
mai bine în felul aeesta. 

Dar ceiace ar mira la noi, 
este faptul că titraţii, foştii stu
denţi ai acelor universităţi, mai 
păstrează pe calea aceasta con
tactul cu universitatea. Că 
aceasta e folositor intelectuali
tăţii e dela sine înţeles. 

Ia adevăr, cine nu observă 
izolarea în care se găseşte viaţa 
culturală generală faţă de cea 
universitară! Or, în genere se 
recunoaşte că în cea mai mare 
parte isvorul vieţii culturale este 
universitatea, nu numai în ceiace 
priveşte personalităţile creiatoare 
dé cultură, dar chiar ca metode 
de a lucra. 

Iar în ceiace priveşte ştiinţa 
pură, inutil să amintim că 

aparţine aproape exclusiv uni
versităţii. 

E drept că în publicatiunile 
zilnice se vede din când în când 
câte ceva relativ la cele spuse 
mai sus, însă se pierd în noi
anul de fapte mari şi mici. Şi 
mai ales lipseşte cristalizatorul 
care să completeze şi să facă 
legătura acelor ştiri insuficiente 
şi sporadice cari răzbat prin 
zidul de izolare dintre viaţa 
universitară şi marele public. 

Această viaţă universitarii ne 
propunem noi s'o oglindim în 
paginele acestei reviste, înregi
strând diferitele manifestări în 
legătură cu mediul cultural şi 
social. In acest scop facem apel 
la toţii intelectualii precum şi 
la marele public să ne sprijine 
în acţiunea noastră, caretrredem, 
că nu poate strica nimănui. 

In ceiace priveşte drumul pe 
care îl va urma revista, e de
stul să spunem că va fi o tri
bună liberă şi obiectivă. De altfel,, 
credem că expresia reală a prog
ramului va fi chiar materialul 
ce va publica. 

Cu aceste câteva cuvinte spuse, 
credem că singura datorie'care 
ne mai rămâne de îndeplinit, 
este ca prin activitatea noastră 
să arătăm că am pornit pe 
drum bun. Rămânând în limi
tele modestiei ce ni le impune 
resursele de cari dispunem, ne 
vom de silinţa să justificăm 
apariţia noastră. 

9Lum** Utüvérsiimrá1. 

Franţa şi 
cultura româneasca 

de D. CĂLUGĂREANU, 
Rectorul Universităţii din Cluj. 

Că România veche a avut, şi are, 
legăturile culturale cele mai strânse 
cu Franţa, asta o ştie oricine. Că 
bărbaţii politici cei mai de samă şi 
savanţii cu care ne mândrim s'au 
format tot în Franţa, iarăşi o ştie 
oricine. Şi nu e o întâmplare sau un 
gust capriţios al Românului d e a se 
simţi atras către Franţa şi de a pre
feri cultura franceză. E ceva mai 
serios. E afinitatea de rasă şi afini
tatea intelectuală inăşcută care apro
pie pe Român mai mult de Francez 
de cât dc oricare altă rasă. Fran
cezii ştiu şi ei acest lucru; şi-au dat 
seamă de el incă de pe timpul lui 
Napoleon III. şi au Înţeles incă de 
atunci că ori care ar fi distanţa care 
desparte pe Români ,de' Francezi, 
aceste două popoare latine vor con
tinua să rămână unite cu sufletul. 

Nici alianţa noastră cu Austro-
Ungaria şi Germania n'a putut zd
runcina simpatia reciprocă dintre 
aceste două popoare. Şi unii şi alţii 
erau convinşi că această alianţă e 
nenaturală şi nu putea să dureze. 
La 1916 s'a văzut limpede că „sân
gele apă nu se face" şi atunci au 
inţeles Francezii ce interes mare au 
ei de a strânge şi mai mult legătu
rile culturale cu celelalte naţiuni la
tine din Europa. De unde mai inainte 
nu se interesau de cât de ceia ce 
se face acasă la dânşii, după război 
au inceput să se uite şi la cele ce 
fac popoarele latine amice. Iar dacă 
din cauza războiului, unele din ele 
au ajuns Ia o situaţie economică ne-
pp'elnică, Franţa caută, pe cât poate 
să le. vină în ajutor. Şi nu e numai 
Franţa oficială care caută să uşureze 
situaţia prietenilor ei, ci chiar Franţa 
neoficială, pătura cultă francează, 
care cere de Ia cea oficială să facă 
tot ce poate pentru a ajuta pe ami
cii mai greu loviţi. 



Aşa se face că avem astăzi !n 
învăţământul nostru secundar şi, Sta
penor atâtea profesori francezi-. Aşa 
se face că ţara noastră a devenit 
obiectul de studiu a celor mai renu
miţi învăţaţi francezi. Aşa se face că 
sub imboldul opiniei publice din Fran
ţa, parlamentul francez a votat o 
sumă insămnată pentru ajutorarea 
studenţilor români din Paris, ca?e 
duc o viaţă extrem de grea din ca
uza deprecierei leului. 

Dacă pe lângă acestea, mai puneţi 
Ia socoteală că mulţi editori francezi 
au pus la dispoziţia Un versi taţilor 
şi Bibliotecelor noastre cărţi şi re
viste, cu favoarea ca ele să fie plă
tite" când leul işi va ajunge cursul 
normal, atunci puteţi inţeiege pe 
deplin sacrificiile făcute de poporul 
francez ca să întărească relaţiunile 
culturale cu Românii. 

De aceia în cel dintâi număr al 
revistei studenţi or din Cluj, avem 
datoria să aducem în mod public 
prinosul adâncei recunoştinţi a pro
fesorilor şi studenţilor Clujeni către 
întreg poporul francez care face 
atâtea sacrificii pentru cultura noastră. 

Anul I. şi anul 1922 
de Dr I. IACOBOVICÍ, 

prof. Universitar la Cluj. 

Pământul vechei Iudei, aşezat în 
drumul civilizaţiilor, a fost locul de 
încrucişare, a celor trei civilizaţii a 
Uimei vechi. 

Pe aici era legătura între civiliza
ţia ^siriană, cea africană şi mai târ
ziu cea greco-roniană. Pământul să
rac al Judeiei nu putea să hrănească 
poporul care'l locuia. Fenicienii mai 
aproape de mare şi mai întreprinză
tori au străbătut repede toMungul 
Mediteranei şi probabil au trecut şi 
în Atlantic. Această vastă legătură 
pe apă, a permis fenicienilor să cu
noască ţoale civilizaţiile timpurilor 
de care s'au folosit şi băştinaşii. 

Administraţia a tot puternică a 
Romanilor începea să se clatine. Ici 
colo apăreu semneie unei lumi noui. 
Puternica organizaţie romană se to
cise în cursul veacurilor şi energia 
vitală a poporului roman se apropia 
în mod fatal de sfârşit. 

Lumea căuta noi forme de orga
nizare socială. Era şi firesc şi ome
nesc. Instabilitatea naturei omeneşti 
o împinge totdeauna să caute măi 
binele şi noul. 

Civilizaţia romană ridicase la 
maximum formula rigidă a materi-
tTismuIui, pentru a cărei realiiare 

fie^fCţUme $ & o putere p i c a t e 
nimeni n'a ajuns'o până azi. 

Numai idgaifsjmuj .. civilizaţiei gre
ceşti mai pe-z|sţa !întruc$tva.^ 

Lumea căuta ceva, mâi înalt mai 
inteieoţ^'lnaijSpiritual, in felul acesta 
ideile, marilor filozofi începeau să 
germineze. 

Pământul Judeiei sărace, locul de 
încrucişare a tuturor civilizaţiilor, era 
menii, trebuia s ă , dea naştere unei 
concepţiuni sociale noi. 

Farişeizmul, care încerca să sus-
ţie lumea veche,, neputând pricepe 
toată înălţimea fiJâzjDfiel :géé$Aj> 
interpreta în chip greşit, preparând 
astfel şi mai bine terenul pentru 
măre a transformare. Toate încercările 
lor sofistice duceau la rezultate con
trarii celor aşteptate de ei. 

Omenirea sătulă de materializmul 
vechilor aşezări, umbla setoasă după 
ideal. Atunci apare cineva, care de
fineşte idealul, care'l face simpatic 
prin pilda unei vieţi fără prihană. 
Prin graiu cinstit, 'înţeles de toţi, 
le arată idealul şi ie dovedeşte deşer
tăciunea preocupărilo" materiale. 

El spune să uităm lutul din care 
suntem făcuţi şi să ne ridicăm su
fletul. Prin ridicarea sufletului noi 
putem ajunge Dumnezeirea. In locul 
urei, el propbvădueşte dragostea. In 

Jocul luptei, el îmbie pacea. In locul 
schingiuiei el pune iertarea şi îndrep
tarea. Prin învăţăturile lui, el vrea 
să ptmă pe om acolo unde omul 
trebiré sa stea. Insă oamenii nu l'au 
înţeles, căci el a vrut să~i pue mai 
sus decât unde ei pot să stea., 

Totuşi,învăţătura lui Dumnezeiască 
a prinsşi s'a îfciins, dar lupta dintre 
spiritul divin şi materia demonică 
continuă. Pentru învăţătura Iui Dum-
nezească, oameni l'au pus pe cruce 
şi'i'au aruncat" cu pietre. Şi multă 
vreme cei ce făceu ca "dânsul, au 
pătimit la fel. Şi mai tărziu după 
1922 de ani de durere .ţi suferinţă, 
oamenii tot n'au înţăles nimic, căci 
s'a spânzurat, s'a ars şi s'a chinuit 
în numele lui. 

Şi azi, apostolii vremei noastre 
sanjănă ura. — -Ei nu mor pe cruce 
pentru ideile lor. Ei pun pe, cruce 
pe'cei ce nu.Ie primesc şj la, umbra, 
codrilor de cruci, pe care omenirea 
moare, ei se desfătează şi ridica 
imnuri de slavă lutului. 

Învăţăceii vremei noastre au lăsat 
toiagul şi vezmâfltul sdtre»ţăro& al-
celoTi vechi, l i săj- îţfibraiâb dufia/ 
vreme şi loc şi ori und*, ajung.Jm 
seamână decât pizma şi dihonie. 

Pe când acum 1922 ani, El creia, 
El zidea o omenirei nouă pe dragoste, 
azi apostolii vremei noastre umblă 
cu făclia în mână să dea focului 
totul. Cu dragostea omenirei în flă
cări ei şi numai ei să înalţă, pe 
când cei mulţi doritori şi setoşi de 
ideal, hrănesc pârjolul, iar apostolii 
vremei noastre rânjesc diabolic. Şi 
lutul lor se zguduie în spazme de 
izbândă, când focul mistue idealul 
omenesc. 

Marele învăţat 
Unui prieten fină/'de tot, 

de I. AGÂRBICEANU. 

Toată ziua tâmbăli prin casă. De 
încerca ai citească, şirele din carte 
se amestecau; încercând să scrie 
mâna'i tremura şi peniţa zgâria pe 
hârtie h ie rg l t fede se plimba, îi ve
neau ameţeli. Zăcări când pe un di
van, când pe scaun şi abea aştepta 
să vină sara să se culce. Apropria 
şeptezeci de ank şi peste zi nu dur-
mise niciodată. Dar, în seara aceea, 
nu-i veni somnul. De săptămâni sim
ţea cum îi scad puterile. Nu se plân
gea, şi nici n'ar fi avut cui. Marele 
învăţat trăia singuratic. 

Se zvârcolea în pat şi oasele bă
trâne îi împungeau. Se gândea, şl 
gândurile i-se risipeau. In privirile Iui 
limpezi până acum, se zbăteau ape 
tulburi. Intr'un târziu adormi. 

Nu-şi putu da seama cât va fi 
dormit, când auzi o bătae în geam. 
Nu-şi putea da seama dacă visează 
sau e treaz. Era aşa de bătrân şi 
aşa de obosit i 

Trase cu urechea, şi, la a treia 
bătae, întrebă: 

— Cine e acolo? 
— Deschide! 
— Dar cine eşti şi ce cauţi noaj^e«, 

la mine ? 
— Nu e noapte şi nu este zi. Nu 

există decât legi şi împlinirea lor: 
porunca. 

— Dar cine eşti? 
— Implinitoarea unei poruncLDe»*-

chide-mi! Sânt Moartea. Nu mă aş
teptai? -

— Da, te aşteptam. Am simţit de 
mult, aproprierea ta; 

— Cu atât mai bine. Vom sfârşi.; 
mai repede. Cu aceia care nu mfi 
aşteaptă sunt nevoită să mă lupt 
cumplit. Dar nimeni nu se poáté 
lăuda că m'a biruit. 

— Da, sunt gata să te urmez. Dar 
ara p rugăminte:. să mă laşt iă apuc 
dimineaţa,. 



Pustie'i pusta acum de bună seamă, 
,'0&i íoamntfi gazdă rea fără de sgamă, 
O&udună'n vară 
Şi în primăvara ? 

Ea uşuratecă le prăpădeşte, 
Cáitatna numai urma lé"găseşte, 

Nü's turme şi nici clinchete pe-afară, 
Nici fíaér de păstor Wßpt de-&afä, 
Şi'au amuţit 
D&dMi doinit 
Şipăsări şi cârsteii 'n iarba de-astâ 'î0af& 
&>ţi tac şl grierii suspinul de vidară. 

HOídrűl nins e-o mare 'ncremenită 
Şt zboară soarele pe jos, cit pasărea trudită, 
Miop, de ani 
Duşmani 
El treimi Bă s'aplece ca să vadă, 
Şi mult să vadă n'are cé 'n pustíú «ftUHU."-. 

Colibai goală şi'i pustiu conacul 
Şi vitele îşi fac cu fânul piacul, 
Lajghiabunfmc 
Sejoacăpmnc, 
\Şt pare că ti vine mai c* • cMtt, 
S&Sftadape-aßra'nimte: 

Îşi ia tutunul, sluga, de pe grindă, 
ffiţhe îşi scoate, s'o aprindă, 

[iMeăita din tureac, 
Ö . Ä 9i pic-pac 
YűjTvurae, iar stă şi iar se şcoală 
ţ^emtă de iesle de e goală . . . 

ŞP.âpoi şl'crişjpţştesunt toate mute, 
'Haimu, hangitól doarmă pe 'ntrecute, 
órt-ppt sffâvâzlă 
Cheia "n^gtrlă, 
'€& Iniţ se 'ndreqptă oişte încoace, — 
Ca nea bat vânturi drumul cum le piáét. 

E tttm\ea vânturilor şi-a furtunii, 
Se ZbeHgife acestea '« susu lunii, 
Far ceastălaltă rea, 
Cuoehi de foci în şea, 
QonŞtttrşi'zăpada, se încruntă, 
€u "fulgere s'amncá înfruntă. 

Spre seară, când s'astâmpâră trudite, 
tyijsc Qt$yri\palide pe câmp, mocnite, 
Şi ascund 
mlmataü, 'nfund, 
Wham 'n seci ißttM pămSmtului, 
CwtikfrWtapol şi corbi ^-asupra iui. 

Ca uns monurJh^dfmjemâ. VfiHtt, - ^* 
Se aită dela-gfâniţ&'ncmniai. 
Bătrânul soare 
Din margine de zare 
Şi când să vadă şi cellalt hotar 
/•aşi cătut din cap coroana jaf. 

Ywä. tsmţa ToUtn. 

Afară se auzi un râs de. hârcă.* 
— Cred.am că eşti mai deosebit 

decât alţii. Numele tău nu e ai unui 
om de rând. Ştiinţa ta e cunoscută 
hi lume. Erai numit „marele învăţat", 

t iată tu n'ai alt cuvânt să mă 1n-
mpini, decât ceilalţi. Vecinica do

rinţă: încă a zi, încă un ceas. Spu-
ne*mi ce vreai? Ai să isprăveşti o 
carte nouă? 

— Nu! Mâna-mi tremură şi nu mai 
pöt scrie. 

—; Vreai să-ţi adaugi un lucru 
nou colecţiilor tale? 

— Nu. Ochii mi-au slăbit şi nu 
mai plot deosebi nuanţele fine ale !tt-
«uriror. 

— Vreai să încerci o nouă com
binaţie chimică? Poate secretul vié-
ţif eterne? Ştiu că oamenii erau gata 
să aştepte dela tine aşa minune. 

Bătrânul zâmbi. El zise: 
— Nu există nici moarte, nici 

viaţă ci numai legi vecinicé şilmpîi-
uirea -lor: porunca. 

— Ai poate de încasat baW ,deîa; 

editorii tăi? 
— Nul 
— Vreai să apuci lumina zilei să«-ţi 

faci testamentul? Ştiu că na ţH-*i 
făcut. Dar poţi sa mă Însoţeşti şi 
fără să-1 fi'scris: n'ar avea pentru 
ce să se bată moştenitorii; 

— Ţi*-am spus pentru ce te rog 
să mă aştepţi câteva ceasuri: vreau 
să apuc dimineaţa. 

— Nu pricep ce poţi avéa cu di
mineaţa când tu esti în pragul în
serării. 

— Dimineaţă voiu fi mai tare. 
Simt asta. De săptămâni n*km mai 
putut eşi pe câmp. Dimineaţă voiu 
putea. 

Hârca râs^e din nou. 
— Te pricep. Spune-mi ce vei face 

pe câmp? Vei sorbi vieaţa din na
tură, te vei, hodrâ veni şi-mir ve îda 
cu piciorul? 

— Nu! Voi contempla cerul şi-pă-
mâatttl. 

— Cerul şi pământul ? 
— Da. Florile şi ierburile câmpului. 
— Tt vei apuca din nou să aduni; 

exemplare pentru colecţiile tale? :'• 
— Nu. Le voiu vorbi încet, le voiu 

mângâia şi le voiu săruta. Voia Sta
de vorbă cu vântul şi cu raza d t 
soare. Voi asculta cum ţârăe greerit 
în iarbă şi cum cântă paserile itt 

, frunziş. Mă voiu delecta In sasurui 
izvoarelor şi in aroma amelţitoare a 
câmpului. Vreau «â mă mai închin 
odată dimineţii. 

— Da. Te pricepi Vreai să sorbi 
viaţă din via a ei. Dar* e zadarnic: 
eştt un vas bun pentru a sesfărma, 
nu vei mai putea ţinea nimic în tine. 
Zadarnic mai vreai să trăeşti. 

Bătrânul oftă. 
—1 Dar» nu mă înţelegi! Nu vreau 

sSt mi pregătesc pentru viaţă, ci 
pentru moarte. 

— Pentru mine? t 
— Da, pentru tine. Vreau şă-ţi fiu 

o sarcină uşoară. 



— Dar' spuneai cä eşti gaia Ia 
drumul cel din urmă; că mă simţeai 
aproape. 

— Te simţeam şf te simt. Dar te 
rog să mă ascultaţi: vreau să mor 
unde m'am născut. 

— Cum ? Te-ai născut pe câmp ? 
— Da, în mijlocul naturii. 
— Intr'o dimineaţă? 
— Da, într'o dimineaţă! Ascultă-

mă dacă mai poţi zăbovi o clipă. 
Eram tânăr şi mintea mea străpungea 
cerul. Trecusem prin şcoli, intrasem 
în viaţă, şi oamenii erau nişte pitici 
pe lângă mine. Lumea mă proslăvea. 
Dar eu eram tăcut şi trist, şi mă 
ucidea singurătatea. Mă simţeam sin
gur în univers şi blestemam existenţa. 
BuCurosm'aş fi schimbat într'o piatră 
din marginea râului, sau într'un colţ 
de stâncă din creerii munţilor. Nu. 
aveam milă de oameni, cum nu aveam 
de mine însumi. Mă dispreţuiam pe 
mine, îi dispreţuiam pe ei ; îmi bă
team joc şi de mine şi de ei. Şi 
nici, o mângăere nu aveam dintr'asta, 
dimpotrivă mă simţeam mai singur 
şi mai părăsit. 

După un şir întreg de nopţi de 
insomnie, intr'o dimineaţă, în zori de 
zi, am eşit pe câmp. Capul imi vuia 
de pustiul rămas în mine dupăce 
m'am cufundat atâtea nopţi în c e r - -
cetarea legilor naturii, după ce des-J 
coperisem altele noi iar Ia spatele 
lor nu dădusem decât de un gol tot 
aşa de mare ca şi cel din mine în
sumi. 

M'am trântit în ierbă grea de rouă. 
Păsărele ciripeau în crânguri. Părăi-
aşuî murmura în trestiiş. Găzezmăl-
ţate se trezean alene pe la tulpina 
,firicelelor de iarbă. Cicoarea işi des
chidea pleoapele albastre către.soare. 
Florile, cu capete plecate de-asupra 
fâneţelor, dormitau incă. Boare lină, 
aromată adia ineet. Priveam, ascul
tam, miroseam, când de-odată o 
spaimă cumplită mă cuprinsă: începu 
sem sä vorbesc cu iarba, cu florile, 
cu vântul. Unul nespus de puternic 
se trezia în mine. Mă ţineam straş
nic să nu mă dărăme. Dar simţii in 
grabă că nu aveam de ce să mă tem: 
Eram eu insumi, pe care nu m'am 
cunoscut mai inainte. O bucurie ne-
mărgenită mă cuprinse şi simţeam 
eum mă risipesc în văzduh, în apă, 
în flori, în vânt, în lumină, eram o 

. zea din armonia universală. Şi'n noi 
în toţi, în tot ce exista, nu 'era de
cât o singură lege, adecă o singură 
cerinţă, şi împlinirea acestei legi: 
supunerea la poruncă. Iar deasupra 
noastră a tuturor simţii cu spaimă 
şi cu dragoste mare pe acela ce 

alcătuise legea, căci ea nu este de
cât voinţa lui. 

Nu mai eram singur. Acum se 
umpluse golul din mine şi dela spa
tele legilor naturii. Acum înţelegeam. 
„In dimineaţa aceea m'am născut." 

Bătrânul tăcu. 
Hărca deaf ară, dela geam, dărdăia 

din dinţi. Trăgea mereu mătănii până 
la pământ şi oasele ei sunau sec. 

= „Mărire Lui; Mărire Lui" şop
tea meren ca o babă ce bate des 
mătăniile. 
* — „Iată pentru ce te rog să mă 
laşi să apuc dimineaţa", zise marele 
învăţat 

— Să mori unde te-ai născut. 
— Da. Şi să mor, în suflet cu 

cine tn'a născut. 
— Slavă stăpânului în veci! dăr-

dăi hârea deaf ară. 
— Vreau să-ţi fac şi ţie un bine. 

N'o să ai de lucru cu mine. Voiu 
muri atunci uşor. Tu eşti bătrână şi 
ruptă de poverile ce-ai purtat în 

cârcă. Eu voiu fi uşor; uşor ca un 
fulg, uşor ca o rază de soare, uşor 
ca ciripitul ciocârliei. 

Afară se auzi o trosnitură: hârca 
îşi ridică aripile-i negre şi-i trosni 

. scheletul. 
— Cu El în suflet! Tu eştiî viu 

şi nu poţi să mori. Tu vei muri ră
mânând viu, tu eşti mort şi nemu
ritor. \ 

Un vâjeit ca de nişte uriaşe aripi 
de aşchii se auzi afară. Un vânt turbat 
se porni în noapte. Moartea zburase. 

Dimineaţa marele învăţat fu găsit 
ţeapăn şi rece în patul lui. Singura 
slugă ce avuse se înspăimântă vă-
zându-1: murise fără lumânare. Dar 
spaima îi trecu în grabă: faţa. bă
trânului întreagă părea luminată de 
soare. Nici când nu * 1-a văzut aşa 
senin. Şi seninul acesta îi făcu atâta 
bine încât uită că are mort în casă, 
şi începu să cânte încet un cântec 
luminos şi gâdilitor de primăvară. 

/. Agârbiceanu, 

liane Chendi la 
Societatea „Petru Maior" 

Vrafurile de hărţii îngălbenite şi 
dosarele cu scoarţe înecate în praf 
din Arhiva Societăţii studenţeşti bu-
dap^atanţr— scot Er iveală uneori 
gânanTt~ş1 fapte cu totul necunos
cute până acum. Reconstituirea tre
cutului după aceste file cari dorm 
uitate în cartoanele lor, cari consti-
tuesc pentru noi o adevărată como
ara, —, este o datorie pentru stu
denţii Universităţii Clujene. 

Cine s'ar fi gândit, sau mai pre
cis, cine din iniţiatorii singurei noastre 
publicaţii periodice în care s'a săr
bătorit nu ştiu câţi ani dela moartea 
vajnicului critic care a fost ardelea
nul Ilarie Chendi, — s'a găndit că 
omul acesta şi-a început activitatea 
literară încă din primii ani de uni
versitate la Budapesta? Nimic în 
numărul comemorativ al „Hienei" 
din 12 Septemvrie 1920 închinat lui, 
nimic despre interesul pe care cel 
ce a scris „începuturile ziaristicei 
noastre" îl arăta. încă de pe atunci 
publicaţiilor periodice.*1) Nimic des
pre gândurile ce-1 munciau încă dela 
Budapesta pe cel care a fost unul 
din întemeietorii „Sămănătorului". 

*') înainte de a veni la Budapesta, pe 
când nu era decât elev al Seminarului teolo
gic din Sibiiu, Chendi redactase deja revista 
poligrafiată „Musa română". Vezi Al. Sadi-
Ionescu; „Tovar&şi de muncă dispăruţi: II. 
Cheudi*, în „Lui Ion Bianu", Buc, 191(i. 

Filele de procese.verbale ale stu
denţilor budâpestani ar putea contri
bui cu ceva la lămurirea începuturi
lor literare ale celui ce-a fost cola
boratorul constant al „Tribunei" au
torul „Preludiilor" şi „Impresiilor" 
şi primul nostru foiletonist. 

Numele lui Ilarie Chendi apare 
pentru întâia oară în registrele so
cietăţii studeniilor români dela Bu
dapesta în toamna anului 1894, când 
e ..aclamat" ca me?eüllfté~al „Co-
tnisjej literare", loc de onoare Tn • 
care e reales în fiecare an şcolar 
următor, până Ia terminarea i ? ) ce
lui al 4-lea an d^TtkaxflfeT}^--;8: 

Activitatea desfăşurată de " călrTT-
ceastă comisie în timpul presidenţiei 
lui, pare mai vioaie şi mai rodnică 
decât în anii precedenţi, decât mulţi 
din cei cari urmează chiar. 

Pentru întâia oară Ia „Petru Ma
ior", Chendi pune chestiunea unei 
reviste „tipărite şi publice", redac
tată de cătră studenţi şi care să se 
adreseze publicului mare. Societatea 
avusese şi până atnnci o „foaie", 
acea „Roză cughimpi", care înce
puse să apaîTmcTTa 1876 „scrisă 
într'un exemplar de douâTSrîffe lună", 
în care „se publicau lucrările mai de 
valoare cetite în şedinţele societăţii 
şi care „afară de partea ştiinţifică-
literară avea şi partea comică cu glu
me luate de regulă din cercul stu
denţesc şi uneori cu tablouri foarte 
frumoase" cum ne asigură*un cerce
tător mai vechiu a! arhivelor. 

Lui Chendi i-se părea însă că a-



ceasta nu e de ajuns. „Foaia" so
cietăţii se vede că nu-1 mulţumia 
deloc. Lui îi trebuia altceva. Şi iată 
ce anume — ne spune el în rapor
tul cătră comitetul societăţii, pe care'l 
iscăleşte mândru -preşedintele co-
misiunei literare şi Redactorul foaiei": 
. . . „aflăm de bine a accentua încă 
odată necesitatea imperativă a edării 
unui jurnal carele să fie aşa zicând 
un deposit al productelor spirituale 
întregei tinerimi romane, prin care 
nouă să ne dobândim popularitate, 
simpatia românilor, iar poporului 
nostru să'i dăm un ajutor mai mult 
la perfecţionarea şi cultivarea limbei 
şi a caracterului sau. Un alt scop 
este dobândirea unui centru comun 
în giurul căruia să se grupeze inte
resele întregei tinerimi române. 
Foaia care deocamdată va fi men
suală, are să fie de un caracter 
scientific literar, cuprinzând articli 
din toate branşele sciinţei, din lite- | 
ratura -popoarelor, date asupra acti
vităţii diferitelor societăţi studen
ţeşti,) în sfârşit o cronică şi o parte 
humoristică şi eventual şi alte lucruri 
ce nu jignesc nimbul şi chemarea 
noastră şi contribuesc la desvolta-
rea limbei şi a gustului estetic. Di
recţiunea ce să va observa va fi cea 
populară. 

Revista avea să se numească 
„Echoul Tinerimii" şi să fie redactată 
de membrii comisiei literare, să apară 
sub „egida societăţii", editor fiind 
„Societatea P, M." Propunerea fiind 

aprobată de societate se trecuse chiar , 
la amănuntele tehnice: „Abonamentul*! 
pe an să fie 4 fl. (orini). Estensiunea » 
Şi mărimea 2 coli format quart, să 
apară — natural ne ilustrată — 
deja cu 1 Ianuar V. 1895". 

Câte preocupări sănătoase în pro
iectul publicării acestei reviste: întâi 
acea „cultivare a limbii şi caracterului 
românesc", preocupare pe care o 
găsim Ia „P. Maior" încă dela în
ceputul fiinţării şi până la strămu
tarea societăţii la Cluj, când această 
grije poate trece în sama altora. Apoi 

accentuarea continuă a părţii estetice, 
direcţiunea care va fi „populară" — 
adecă nu se va adresa numai unui 
cerc restrâns de studenţi — şi în fine 
datele asupra activităţii organizaţii
lor studenţeşti, problemă care îm
preună cu alte câteva, puse încă 
de Chendi, le găsim şi astăzi la Cluj, 
la bazele „Lumii universitare". 

Se putea un psoiect mai frumos 
şi a cărui realizare să fie mai folo
sitoare Ardealului ce să sbătea în 
destul întunerec, şi pentru care o 

*) Sublinierea e a Iui Chendi. 

revistă românească nouă era un 
eveniment de , o importanţă covâr
şitoare ? 

Şi totuşi „Echoul Tinerimii" n'a 
putut apare. In zadar se îngrijise 
Chendi de Colecte, de „invitări ofici
oase, cătră toate corporaţiunile stu
denţeşti pentru ca să sprijinească 
întreprinderea", în zadar se lansase 
nu „apel călduros" câtră publiqul 
românesc în care se vorbia şi de 
„lipsa de ajutor material". 

In zadar! — „tâmpurile nu erau 
deloc favorabile" pentru o astfel de, 
încercare, Chendi s'a lăsat însuşi 
convins — probabil argumentele 
conducătorilor Societăţii erau de tot 
tari — şi bietul redactor, având în 
vedere împrejurările critice între cari 
trăim şi-a retras propunerea." 

Planul aşa de bine trasat — moare 
— Chestiunea revistei nu se mat 
pune la societate, îar „Luceafărul" 
deşi pornit de cătră membrii lui 
„P. Maior" nu-1 putem considera ca 
o revistă a societăţi. 

Chendi însă nu se descurajează. 
Ar fi primit oare altfel să rămână 
preşedinte al comisiei literare şi pe 
ceilalţi trei ani în cari rămâne la 
Budapesta? \ 

El îşi citeşte aproape în fiecare 
şedinţă.— intimă ori publică — a 
societăţii, câte-o lucrare. Las şă ur- • 
meze titlurile lor în ordine cronologică: 
„Tempora mutantur" (novelită); „ope
ratul": „Domnica", o „Recenzie asupra 
Novelelor, lui Russu-Şirianu: care a 
fost confiscată de poiiţia' ungurească 
pe timpul suspendării societăţii (1896); 
studiul: Momente' dIFTTteratura măi 
nouă a Saşilor", — amintirile „Odată' 
şi acum"; alt studiu: „Clasicismul 
în Şcoalele medii" altul asupra lui 
„Le'nau", o recenzie asupra traducerii 
„Castelului din Carpaţi" al lui .Jules 
Verne şi în fine „Despre comediile 
lui J. L. Caragiale".*) 

încă din 1895 — după nereuşita 
însercare cu revista, — Chendi se 
gândeşte la altceva: un Almanach, 
care să se publice din 5"Tn 5 ani, 
cuprinzând cele mai bune lucrări ci
tite la şedinţele societăţii, gpoi arti
cole trimise de cătră oameni de li
tere, foşti membri la P. Maior". , 
Ajungând la o înţelegere cu comite- k 
tul abia în 18Ş7, Chendi trimite spre"*' 
publicare tuturor ziarelor româneşti 
cari apăreau pe atunci în Ardeal, 
un „Anunthţerar" prin care cere 
ajutoare băneşti, arătând ce vrea să 
fie Almanachul: „dorim a ridica 
nimbul studenţimii societăţii noastre; 

*) Mai multe din aceste conferinţe au fost 
publicate apoi în diferite ziare şi reviste, 

voim a adauge o petricică la căsuţa 
literaturii noastre", 

Almanachul era considerat deci 
de cătră Chenai şi colegii lui de 
comisie, un eveniment literar al Ar
dealului. 

Străduinţele lui în direcţia aceasta 
sunt demne de remarcat. O cores
pondenţă considerabilă, apeluri la 
gazete, la scriitori (Coşbuc, Virgil 
Oniţiu, Iosif Vul:an) ne dovedesc 
acest fapt. 

Lu:rările Almanachului nu erau. 
însă terminate la depărtarea Iui 
Chendi dela societate, urmaşii nu se 
mai interesează atât de mult, şi 
astfel—Almanachul nu apare decât 
laM90LL§,Qris de alţii şi se pare că 
alt^flmde cum ar f'i voit iniţiatorul 
lui. 

EI însă a lucrat eât timp a stat 
la „P. Maior", şi-a făcut pe deplin 
datoria şi aceasta n'ar trebui să se 
uite. A încercat să scoată. N'a reu
şit însă sa'şi convingă colegii de 
necesitatea unui Almanach şi tim
pul cât a mai rămas Ia Societate 
1-a întrebuinţat pentru pregătirea lui. 
Şi i-a mai reuşit ceva: preocuparea 
iui de căpetenie era „înaintarea li
terară" a societăţii, cât mai multe 
lucrări, cât mai 'bune, să se mun
cească cât sé poate de mult în a-
eeastă direcţie. Lucrurile- i^eséea^le. 
spunea cu convingere, Ia comitet, 
de câte ori avea o cazie. Astfel îi 
reuşeşte să introducă la „P. Maior" 
şedinţele literare declamatorice pure 
(până atunci ele erau mixte: se 
desbăteau şi chestiuni administrative). 
Era un pas spre eeeace voia e l : cât 
mai multă literatură. 

La 6 Decemvrie 1897 Cheudi rîşi 
dă demisia din postul de preşedinte 
al comisifiL.litetare. De cé? După" 
această dată, nu'i mai întâlnim nu
mele lui în registrele societăţii. Pro
babil plecarea din Budapesta spre 
Bucureştii în cari îl aştepta postul 
de vjc^bjbjiojeşar Ia Academie. 

înainte cu două luni însă, când 
da socoteala de activitatea comisiei 
literare desfăşurată în anul 1896—7, 
el spunea colegilor s ă i : 

„Trei ani .de-a rândul am avut 
onoare de a conduce în calitate de 
preşedinte comisia aşa zisă literară 
a societăţii noastre „Petru Maior". 
Dătu-mi'am silinţa a mă achita în
totdeauna de datorinţele serioase ce'i 
sunt impuse fiecărui tinăr universitar 
român, faţă de societatea P. Mai®r 
şi în deosebi fiecărui funcţionar. 
Dacă însă n'am isbutit cu toate ni-
suinţeie mele, dacă unele din plamu-
rile comisiei prezidate de mine au 



rămas numai „pia desiderla", dacă 
hotăiîrile noastre n'au ajuns a fi 
esecutate cum cu mare bunăvoinţă 
le-am chibzuit, sunt convins că nu 
eu, ni-i membrii comisiei nu au vina, 
ci lipsa de unire a forţelor. Da 
d-lor, în decursul celor trei ani şi 
In acest an, am putut face consta
tarea, că la noi nu se lucră In de 
ajuns". 

E multă amărăciunne în vorbele 
acestea şi în Cele cari urmează. Să 
fivfost aceste experienţe cari-1 făcu
seră să demisioneze ? Să fi fost ple
carea din Budapesta? 

In tot cazul, el îşi făcuse datoria 
şi acest lucra îl simţia. 

El spusese de atâtea ori pe faţă, 

colegilor de comisie şi de societate 
adevărul crud, în chestiuni admi
nistrative ori literare, în desele lui 
recenzii,ori în şedinţele comitetului. 
Munca Iui timp de trei ani şi mai 
bine în fruntea comisiei literare — 
fapt ne mai pomenit în analele so
cietăţii ca un student să fie ales de 
patru ori în acelaş post'onori fie—il 
obişnuise niţel cu viaţa de luptă în 
care avea să Intre, îi ascuţise con
deiul şi'i cizelase limba. Odată peste 
Carpaţi, el ,avea să continue lupta 
pentru „progresul literaturii" începută 
la „P. Maior" de, data aceasta Insă, 
intPo „Societate" mult mai mare şi 
mult mai prejenţicaşâ. N 

Ion C. Robofanu. 

Tradiţia noastră 
Clujul zilelor noastre trăeşte o 

viaţă nouă, marcată prin dunga ro
şie a răsboiului de ieri, care i-a im
primat pe frontispiciul clădirii lui 
deviza unei vieţi mai comprehensive, 
sub raportul cultural şi etnic. 

Un popor vechiu, ca existenţă, şi-a 
acupat locul ce i-se cuvenea. O cul
tură dispreţuită a venit să se afirme. 

Şi, am venit noi, tinerii, ca gru
pai) în jurul unei nouă „Alma mater" 
să împrăstiăm, prin munca noastră, 
ceaţa legendelor maliţioase pentru 
noi, să formăm o bază de simpatie 
Încrezătoare pentru acei, cari priveau 
cu timiditate acest oraş. chiar şi după 
ce zăgazurile au fost rupte . . . 

" Rostul nostru era însemnat, In 
consecinţă datoria noastră era, şi 
destul de grea şi multilaterală; de 
studiu, de contacf cu societatea, 
pentru care tinerimea, ca oriunde, a 
fost a chezăşie puternică de muncă, 
prosperare şi fond disponibil de ener
gii nouă. 

Şi lumea universitară, în cursul 
acestor 3 ani, a satisfăcut cu destulă 
înţălegere postulatele ce i-se Impu
neau; cu prea multă vehemenţă 
uneori, necristalizat ca concepţie altă 

, data,pentru că aşa erau şi vremurile. 
In genere însă, făgaşul apucat a fost 
c.l bun. Dovadă este orientarea ac
tuală, de manifestare culturală a pu
terilor noastre. 

Sarcina cea mai dificilă însă, care 
.condiţiona şi condiţionează împlinirea 
misiunei de student,.a fost şi este 
fixarea unei norme sănătoase şi folo
sitoare pentru viitorul nostru de 
generaţie la cârmă, pentru binele 
studenţilor cari ne vor urma. Nesi
guranţa — inerentă începutului, va 
scuza de sigur micile deraieri făcute. 

începutul care se face acum, este 
hotărîtor, pentru că elîntrece nive
lul gesturilpr şi al atudinilor Impro
vizate . . .Drumul apucat va trebui 
să fie o. înaintare prîncipiară spre un 
ideal, care, în cas de nerealizare. se 
va răsbuna,, Aceasta, se va verifica 
în viitor, cu prisosinţă. Orice înce
put este g r e u . . . şi în special este 
greu la noi, studenţimea românească. 
Pentrucă la noi, una este a fi stu
dent .—• omcare 'şi vede de îndato-
rile sale de intelectual al viitoru
lui, şi alta împlinirea cerinţelor de 
membru al colectivităţi, activ şi re
generator de multe ori. Avem uni
versităţi de multe decenii, dar sun
tem desprientăţi de totatâtea decenii, 
care este chemarea noastră, în tim
pul şederii la universitate. Desoricn-
tajţe| aceasta a făcut ca studenţimea 
sä oscileze necontenit, sub puterea 
de afracţiune a grupărilor politice 
din Stat! Astfel — ca să nu zic mai 
mult, n'am trăit o viaţă internă, a 
noastră, care să se fi restrâns şi 
asupra urmaşilor nostru la universi
tate,'n'am înehegat între noi legă
turile trainice ale Intelectualului, care 
stă cot la cot, dacă nu suflet la 
suflet, patru ani dearândul pe băn
cile universităţii. 

Şl In consecinţă atunci, când hâr
tia mântuitoare ne da dreptul de 
a ne arunca în vălmăşagul vieţii — 
noi ne întâlneam pe acest drum 
complect streini, egoişti preocupaţi 
de noi şi numai de noi. 

Şi bazele unei vieţi universitare, 
frumoase şi cu rost pentru binele 
viitorului, a întârziat să se depună 
temeinic şl solid. 

Pentru motivele acesta, e bine să 
fim . . . chiar sceptici la rigoare — 
spunând aceasta în accepţiunea stri
ctă a cuvântului. 

Şi totuşi . . . ori cât regretăm lipsa 
unei tradiţii luminoase şi călăuzitoare, 
studenţimea trebue să'şi întoarcă pri
virile spre trecutul universitar româ
nesc, căci nimeni nu'şi face iluzii 
prea mari asupra capabilstăţii gene
raţiei sale, pentrucă este clar — şi 
aproape de prisos a spune, că o 
activitate — de orice natură ar fi, 
trebue să aibă la bază o idee, o 
concepţie, un trecut . . , 

Cine ar fi aşa de puţin pios — şi 
asta ca un motiv sentimental, să 
treacă uşor, cu o superficialitate 
vicioasă peste generaţii de-arândul 
călcându-le în picioare, cu toate 
frământările lor, aşa de pronunţate 
uneori şi nobile . . . ? 

Munca săvârşită de ei, dacă nu 
s'a putut cristaliza într'un puternic 
curent de tradiţie, asta se datoreşte 
în mare parte împrejurărilor de a-
tunci. 

In tinărul stat transcarpatin fră
mântări violente de consolidări so
ciale şi politice, cari i'au absorbit, 
i-au impins prea de timpuriu în lupta 
implacabilă . . ; 

In Ardeal, erau împedecaţi dela o" 
activitate nestânjenită şi bine organi
zată de puterea streină şi ostilă noua 
a Statului în care trăiam. 

Am avut deci muncitori solitari şi 
disparaţi — apostoli pribegi de altă 
parte, cari se mărgineau la pro-
povăduirea conservării etnicului ata
cat. 

Considerată sub acest aspect, mun
ca generaţiilor trecute ne pare for
midabilă şi de o deosebită impor
tanţă pentru noi. Pentru că este fo
arte adevărat că împrejurările, deşi 
omul caută să li-se adapteze, nu 
transformă prea mult, mai aies in
telectul. 

Ele pot da teren mai vast de în-
ţălegerea şi asiduitatea noastră con
ştientă. 

Deci, dacă răsboiul a schimbat 
complect configuraţiile politice, a 
schimbat mai puţin din mentalităţi. 
Asta trebue s'o facetn noi — operă 
grea şi spinoasă. 

Logăturile noastre cu trecutul — 
subt raport istoric şi cultural — nu 
"sunt distruse, ci cel mult modificate. 

Nu vom mai continua săne miş
căm în cercul strâmt al naţionalis
mului desperat, dictat atunci de sim
ţul puternic al conservării de rasă. 
N'ul vom părăsi în schimb — ci'l 
vom amplifica după nevoile actuale. 
Dealtfel, şi a fost aceasta singura 
preocupare în viaţa studenţiunii tre
cute. 



Scrutând file îngălbenite, vom găsi 
idei mari, cari s'au enunţat de mult 
şi cari au rămas uitate, pentru că 
mediul era impropriu. 

Astăzi nimic nu ne mai stă în caie. 
Puterile proăspate îşi pot pune la 
contribuţie toată elasticitatea Io?". 
Cum însă orizonturile s'au lărgit 
dintr'odată — pentru asigurarea 
înaintării pe calea adevărată, să nu 
uităm a relua firul întrerupt atunci, 
când au-prins foc hotarele ţării. Le
gătura aceasta s'o facem neapărat, 
pentru că studenţimea liberă a ve
chiului regat a tăcut în unele mo
mente eforturi culminante. Piscurile 
aceste ne trasează o linie de directive, 
care se poate urmări destul de uşor. 

Studenţiunea româneasca dela Univ. 
din Cluj şi Budapesta a lucrat cu 
încăpăţinarea asupriţilor în toate 
timpurile, a săvârşit fapte cari rămân. 

Urmărind ceace s'a făcut — direc
tiva se va desprinde dela sine. Aşa 
cum o vom găsi — ea merită toată 
atenţia. Pentru că ori cât neam face 
iluzii — noi nu sunletn decât conti
nuatorii ei. Conştiinţa şi "înţălegerea 
cu car.» vom judeca ocest trecut al 
studenţiunii româneşti — ne va no
tari dinainte soarta' încercărilor no
astre de acum. 

Ţinerea la tradiţie ne-a conservat 
ca etnic. Cunoaşterea tradiţiei stu
denţeşti şi activitatea continuativă, 
amplificând şi modificând unde e 
nevoie ne va da viaţă şi rădicini, 
fără nici-o frică de a deveni retrog
razi. 

In fixarea normei de orientare a 
studenţimii, elementul tradiţiei trebue 
să formeze b<.za, dala care se va 
porni, la împlinirea postulatelor ce 
ni-se cer azi . . . E m H u i e a _ 

sivă, formând astfel un tot f r e u ^ 
masiv. Michelangelo obîcinuia să 
spună că numai-acele sculpturi sünt 
bane cari aruncate de pe m pisc 
de munte nu ar perde din unitatea 
lor masiva. Şi sculpturile sale, făr$ 
nici o teama, pot resista acestor 
probe, — faţă de gingaşele sculpturi 
greceşti. 

Şi conform ?.cestei tehnice îşi ale
gea şi subiectele lucrărilor şale. 
Aprofundarea sufletului în el însuşi, 
lupta împotriva materiei, dispreţul de 
viaţă, durerea şi scârba faţă de traiul 
pământesc, iată elementele inspira
ţiilor lui Michelangelo. 

Filozofia concepţiei iui, este zbu
ciumul şpriţului omenesc cu sine în
suşi, dorul de acţiune, lipsit de spe
ranţe în viaţa reală, — suferínftle 
unui suflet care caută să pătrundă 
infinitul. Deşi este în general a<ţ-
misă părerea că renaşterea refireis-
intă prăbuşirea puternicei concepţii 
mistice a scolaticisrnuIui.-Michelangeib 
este cu tonte acestea un fiu al aceşr-
tei filozofii, atât în sculpturile cât 
şi în picturile sale. 

Geniul. timpurilor noi representa 
lumea mistică, lumea întunereculul 
până când cel al antichităţii căuta 
lumina soarelui, bucuria şi viaţa. 

Unul ne spune: Viaţa aceasta e 
cu adevărat valea plângerii; zdro
beşte cătuşele ce te ţin strâns legat 
de co"p şi fii liber, zboară spre in
finit, duíe spre ceruri, spre lumea 
spiritului. Unul e trist şi dureros, 
învăţându ne că „cel mai fericit e 
acel ce îndată ce se naşte şi moare." 
Nimic nu ne poate lega sufletul de
viata aceasta aparentă, speranţele 
noastre sunt îndreptate spre acel; 
ce de pe cruce îşi întinde braţele 
spre noi ca să ne mântuiască. 

Cel'lalt e vesel şi zburdalnic ZK-
cându-ne : Iubeşte viaţa! — Aceasta 
e singura realitate care te tnuifu-
meşte, iubeşte-o chiar pentru- ^şfofţă-
rile ce le faci pentru a trai, iubeşte 
viaţa aşa cum este ea, cu bucuriile 
şi relele ei, cu lumina ştiinţei şi 
Intunerecul necunoaşterii, nu privi 
înspre izvor, nu te întreba de unde, 
ci mergi înainte, tot înainte, admi
rând natura, frumuseţea şi mai pre
sus de toate puterea de creaţie a 
omului, dă -curs liber dorului de a 
te înţelege tu pe tine însuţi, lasă 
puterea din tine să creeze să se, 
adrnire şi naturii să se recunoască 
pe sine însăşi în ceace tu ai creat. 
Aceasta e viaţa şi tu eşti al vieţii! 

Oh. Bănuţiu, 

Phidias şi Michelangelo 
(După Rodin) 

Faţă 'n faţă două personalităţi, 
două concepţii, două lumi: lumea 
greacă şi lumea romană. Dar pe 
când unul, Phidias, în geniul căruia 
sculptura greacă îşi ajunge apogeul, 
— este sinteza aspiraţiilor filozofiei 
poporului grec, — Michelangelo, pe 
lângă elementul etnic, esta copleşit 
şi absorbit de concepţia misticismu
lui gotic. Unul grec, altul universal, 
unul trăind pentru viaţă, şi numai 
pentru viaţa pământeasca, căuta să 
eternizeze frumuseţsa şi puterea, 
concepand pe Dionisos, — zeul 
frumosului şi ai dragostei, care'i da 
putere de viaţă, — cel'lalt este ro
bul frământărilor sufleteşti, zbuciu-
mărilor spiritului omenesc. El urca 
piscurile cele mai ameţitoare ale 
cugetării omeneşti, căuta să răs
pundă Ia întrebările; de unde? 
pentru ce ? şi până unde ? 

Pentru ca să putem deosebi ca
ră cteristicele, atât de opuse, a aces
tor doi mari creatori, să plecăm 
chiar dela felul lor deosebit de a-şl 
concepe creaţiile — dela tehnica 
lor. 

La o sculptură de-a lui Phidias, la ' 
prima privire ne izbeşte ' ordinea 
raţională, aranjamentul armonic între 
patru planuri bine pronunţate, cari 
compun massa corpului. Impresia li
niştită pe care ne-o produce o sta
tue de-alui Phidias o măreşte şi 
echilibrul ce domneşte, caracteristic 
oricărei statui greceşti. Acest echi
libru, în cele mai multe cazuri, este 
susţinut numai într'un picior, cel'lalt 

rămânând liber, formând astfel o 
oscilaţie plăcută şi liniştită între 
partea superioară şi inferioară a cor
pului. Posiţiile statuelor sale sunt 
uşoare, drăgălaşe, indicând înălţare, 
zbor sau o mişcare înainte. Acest 
fel de a lucra, mai mult sau mai 
puţin caracteristic sculptorilor greci, 
exprimă bucurie de viaţă, linişte, 
graţie, echilibru şi mai presus de 
toate ordine raţională. Trunchiurile 
sculpturilor lui Phidias, cu atâta 
putere se bucură de razele lumi
noase ale soarelui, .de primăvara 
vieţii, încât întrece chiar şi bucuria 
ochilor strălucitori şi surâsul buzelor 
roşii. 

Contemplând în schimb o statue 
a ceiui mai profund artist al timpu
rilor, Michelangelo, fără voia noastră 
esciamăm: ce concepţie puternică! 
Cât sbucium! 

Şi aci, ca şi mai sus, primul mo
tiv trebue să-1 .căutăm în felul cum 
Michelangelo îşi concepea opera sa 
ca tehnică. Aci nu mai avem patru 
ci numai doua planuri, unul com
pune partea superioară a corpului 
iar cel'lalt pe cea inferioară, — cari 
întotdeauna stau în cel mai pronun
ţat contrast, ceace dă figurii şi 
gesturilor puterea de sforţare şi 
«bucium, în antiteză cu liniştea scul
pturilor greceşti. Rareori este spri
jinit echilibru! numai pe un picior 
ca la sculpturile lui Phidias, astfel 
că toată puterea massei este susţ :-
nutä de ambele picioare, esprimând 
o sforţare mai mare, potenţată şi 
prin muşchii şi tendoanele încordate. 
Manile sunt strâns legate de massa 
condensată a corpii'ni, concentrân-
du-se toate înspre concepţia espre-



Studenţii şi politica 
Una din cele mai gingaşe chestiuni 

e atitudinea studentului iată de po
litica timpului său. Calitatea de cetă
ţean dă studentului un vot în politica 
ţării., iar calitatea de student — după 
cei mai mulţi — cere ca el să ră
mână departe de frământările poli
tice. 

Student şi polit ică. . . Pe oricine 
ai întreba îţi va răspunde: „Sunt 
două noţiuni cari se exclud prin na
tura lor deosebită. Politica — cel puţin 
în principiu — e activitatea oamenilor 
desăvârşiţi pentru realizarea inte
reselor superioare de stat. Iar stu
dentul ? E abia Ia începutul desă
vârşirii sale". 

De aci imperativul categoric: Stu
dentul să na se ocupe cu o chestiune 
ce ttü o foaie cunoaşte. Studentul 
fa cartei 

Or acest esclusivism absolut nu 
paate fi decât dăunător. 

E adevărat. Studentul e încă ne-
desavârşit azi. Totirşi el reprezintă 
omul de mâine. Iar în mâna acestuia 
se vor depune forţă şi autoritate 
pentruca să vegheze asupra interese
lor statului In afară de aportul 
specialităţii sale — pentru care a 
făcut o muncă minuţioasă de atâţia 
ani — aproape fiecare student va fi 
o persoană, mai mult sau mai puţin, 
dar totuşi însemnată în viaţa socială 
şi politică pentru care însă n'a făcut 
aici o pregătire. Intrând în noua viaţă 
fără ca s'o fi supus mai înainte cri
ticei individuale, fără ca să aibă 
vre-o conduită precisă, în mod fatal 
va trebui să se supună reguielor co
respunzătoare nivelului vieţii politice. 
tac după oare care experienţă poli
tică de cele mai multe ori ajunge în 
contrazicere cu părerile exprimate 
la început, formându-şi noui convin
geri -

Rezultatul esclusivismului ? 
Pe deoparte: nivelul vieţii politice 

ameninţa să rămână acelaşi, căci 
elementele noui nu vor aduce în vi-
aţa politică — şi îndeosebi în mora
vurile ei — nimic noo, iar de alt
cum nouii combatanţi ai arenei poli
tice vor schimba mereu frontul, în 
cel mai bun caz, numai după cum 
vor evolua convingerile lor în mate
rie poliocă. Iar din asemenea cazuri 
va câştiga poate uneori individul, va 
perde însă totdeauna colectivitatea. 

S" Este deci neîndoelnîc că educaţia 
politică a studentului trebue făcută. 
Ea nu poate fi lăsată pe seama bu
nului simţ. Bunul simţ fără cunoştinţe 
şi fără o normă precisă de conduită 
progresează greu şi orbecăeşte prin 

/ întunerec Şi ea trebue făcută încă 
aci la Universitate, când interesul 
material e predominat de înclinaţiile 
studentului spre idealism. 

Desigur nu poate fi vorba de in
trarea deosebitelor curente politice în 
sânul studenţimii. Din contră. O stare 
de izolare cât mai desăvârşită ar feri 
studenţiunea de nenumărate suspicio-
nări şi inconveniente. Curentele po
litice odată intrate între studenţi ar 
avea urmarea nefastă să producă 
desbinări susţinute de patimă şi ură, 
ar ascuţi pasiuni violente nimicind 
orice unitate de acţiune. Nivelul mo
ral şi social al studenţimii s'ar pră
buşi fără scăpare în mlaştina politici
anismului, întreaga studenţime n'ar 
apare decât un obiect în mâna par
tidelor duşmănoase. Iar unde intră 
patima şi pasiunea, dispare munca 
onestă, desinferesată, dispar convin
gerile independente, iar pentru viaţă 
s'ar forma elemente aţâţate continuu 
la ceartă, cari reunite apoi în an
samblul vieţii publice ar produce 
naţiuniiior mai multă pagubă de
cât folos. 

Studentul nu se poate angaja faţă 
de vre-un partid politic şi din alt 
motiv. Lipsindu'i cunoştinţele sufi-
ciate despre necesităţile sfatului său 
şi experienţa despre felul cum acel 
partid înţelege să le satisfacă, s'ar 
angaja de pe acum faţă de un pro
gram politic, pe care'l' va combate 
poate mai târziu, când va fi în si
tuaţia să'I cunoască în amănunte. 
Printr'o angajare prea de timpurie 
va perde libertatea de acţiune, pe 
care o va putea recâştiga numai 
deodată cu epitetul de „transfug" 
sau „om lipsit de convingeri politi
ce". Or această marcă urmăreşte o 
viaţă întreagă şi e greu de suportat 
pentru un om de convingeri. 

- Şi totuşi va trebui să învăţăm 
cătuşi de puţin din vălmăşagul 
luptei politice a timpului nostru. 
Oglinda zilnică ne-o oferă presa de 
partid. Urmărind cu atenţiune frămân
tările ei vom ajunge desigur la con
vingerea că în general adevărul des
pre toate partidele politice este 
ceace serie unul despre cel'lalt. 

Recunoscând acestea • calea ce tre- . 
bue urmată nu este aderarea Ia 
vreunul dintre partidele politice ci 
îmbrăţişarea tuturor ideilor nece
sare progresului general şi hotărâ
rea fermă de a lupta pentru ele. 
Progresul politic nu depinde de 
mulţimea partidelor politice, ci de 
mulţimea membrilor unei colectivităţi, 
cari sunt hotârăţi să lupte pentru o 
idee şi de felul în care se duce 
această luptă. Numărul mare al par

tidelor politice fărâmăţeşte forţele, 
îndârjeşte pasiunile încurajând lupta 
sterilă. In schimb mulţimea luptăto
rilor pentru o idee, garantează 
reuşita ei. 

Terenul de muncă activă în mate
rie politică pentru student nu poate 
fi platforma partidului, ci munca 
însăşi. Munca neobosită de a cuno
aşte'evoluţia neamului său, caracte
rele specifice de rassă şi naţonale, 
curentele cari tind să realizeze maxi
mul de progres şi fericire, şi în
cercarea de selecţionare a acestora 
potrivit nevoilor şi caracterului rioa-
stru, ca apoi la timpul său să poată fi 
adaptat ceace este mai bun şi 
mai util. 

Prizma ce se oferă pentru cerce-
tatea acestor chestiunii este iubirea 
de neam şi nu iubirea de partid, 
iar dovada că ea nu e un sentiment 
steril trebue s'o facă o accentuată 
munc creatoare. A spune că'ţi iu
beşti neamul fără a munci pentru 
interesele lui, înseamnă a spune lu
cruri pe cari nu le poţi dovedi. Iar 
pentru ca această muncă să fie de 
fapt cretoare este necesar un fond 
moral permanent în toate straturile 
societăţii şi îndeosebi în cele con
ducătoare. Fără acest fond moral 
urmează depravarea vieţii publice, 
decăderea şi niciodată progresul. 
Exemple suficiente găsim în istorie. 
Numai naţiunile conştiente de valorile 
lor, cu fond moral puternic şi cu 
putere de muncă mai mare au fost 
totdeauna stăpânitoăre. Aceleaşi na-
ţinni prin căderea lor argumentează 
contrarul. Concluzia se degajează 
dela sine: ' 

Iubirea de neam serveşte imbol
dul, munca realizează, iar morali
tatea menţine. 

/ O influenţă hotărâtoare asupra 
studenţimii în toate privinţele, deci 
şi în materie politică, aré mediul 
social. El îşi impune moralitatea şi 
nivelul său fie prin eriucaţiune, fie 
prin lipsa de voinţă a omului raţio
nal de a urma calea ce o crede 
mai bună, fie prin contagiunea mo
rală inconştientă rezultată din con
tactul zilnic cu acest mediu. Dacă 
mediul social în afară de Universi
tate ne-ár oferi o pervertire morală 
îngrijitoare, să ne creiem un nou 
mediu aci la Universitate, care să 
împrumute fiecărui membru al său 
forţa morală cuvenită, - ca să poată 
rezista tentaţiunilor când va ieşi în 
viaţă. Este acesta un teren de muncă 
comună al profesorului desinteresat 
împreună, cu studentul său pentru 
pregătirea unui viitor strălucit. 



Studentul nu este chemat să facă 
politica prezentului, e însă dator să 
facă toate pregătirile pentru politica 
viitorului. Din sbuciumările politicei 
de azi să'şi formeze o părere despre 
ceace este şt să reţină în convin
gerea sa numai ceace trebue să fie, 
adăugând la acestea cunoştinţele 
acumulate prin studiu despre diferi
tele chestiuni în materie politică. Nu
mai astfel vom duce cu noi în lupta 
politică un capital moral suficient 
pentru a fi caractere ferme, elemente 
regeneratoare, capabile de muncă şi 
de sacrificii pentru ideile reclamate 
de interesul neamului. Numai astfel 
vom putea forma din generaţie în 
generaţie bariera răului de azi pre
gătind calea binelui din viitor. Cu 
astfel de elemente vor căsţiga parti
dele şi va câştiga o naţiune întreagă. 

Da! In acast sens studenţii să facă 
Politică ! Mam Popa. 

Internaţionalismul 
intelectual 

Omenirei, care mai până azi a jucat 
rolul înjositor al clownilor traşi de 
sfoară de cealaltă tabără: de baronii 
„destoinici" a i . . . „Curţilor" cari 
prin capriciile lor au falsificat natura 
pregătind groaznicul rug: răsboiul 
mondial; d a ! acestei omeniri azi îi 
surâde un viitor strălucit, un viitor, 
a cărui rezultate vor face poate să se 
uite, că omenirea în urma ei a lăsat 
o păta de ruşine, un păcat, care din 
indulgenţa prezentului poate deveni 
ereditar, o pată de ruşine pentru tre
cut şi present, iar pentru viitor un 
motiv care face ca nepoţii noştrii 
să roşească cercând memoria părin
ţilor lor; un' păcat faţă de care păca
tul strămoşesc e umbră vibrantă şi 
cari toate vor putea fi şi vor trebui să 
fie şterse acum când scăpaţi, reinti-
neriţi oarecum din văpaia purgato
riului infernal, nu ne mai lăsăm 
seduşi dé ori ce zâmbet fals, ci azi 
deja ' înţelegem glasul adev rului 
ascums . ' . că pacea eternă, pacea, 
universală, liniştea sufletească nu o 
putem găsi decât în arnionia desăvâr
şită la care abia azi t indem.. . 

Principiile de cari ne-am călăuzit 
până azi au fost false, drumurile 
false, idealul fals iar scopul un ce 
relativ şi trecător faţă de valoarea 
eternă a celui propus' de omenirea rde 
mâine: distrugerea graniţelor artifi
ciale ridicate între om şi om, popor 
şi popoare. . . întronarea idealului 
frăţiei pe baze sociale şi de drept. 

Inconştientul de eri a fost învins 

de conştientul de azi. iar omul de 
mâine eliberat de jugul forţei brutale, 
care i-a exploatat conştiinţa, se va 
ridica pe propriile sale forţe spirituale, 
pe forţele purificate de inconştienţa 
brutalităţii de e r i . . . Este eliberat 
s b o a r ă . . . şi pentru a'şi putea con
tinua sborui spre piscurile inalte ale 
fericirei desăvârşite şi pentru a se 
putea menţine la aceiaş înalţitne, are 
nevoe de un sprijin, de un foc ce ali
mentează văpaia pe a cărei aripi plu
teşte idealul. . . şi acest sprijin acest 
susţinător al văpăii trebue să'l 
căutăm şi să'l găsim în forţa noastră 
internă, în propria noastră voinţă. 

Raza-emanată din aceasta voinţă 
puternică, bazată pe un egoism aris
tocrat, select va fi călăuzitoarea 
acelor „spirite" dornice de viaţă şi 
visătoare, care de azi vor ignora tra
diţia învechită pentru ca mâine să 
se arunce în braţele deschise' ale 
muncei naţionale şi mai sigur ducă
toare Ia scopul măre ţ . . . 

In jurul aceslei idei se vor grupa 
toţi, acei intelectuali, cari poartă şi 
azi rana sângerândă şi pata de ru
şine cauzată de concepţia îngustă a 
strămoşilor. 

Rana ya fi acoperită cu un balsam 
ce răspândeşte aromă tinerească şi 
dor dé avânt, iar pata va fi ştearsă 
prin munca, care de azi un va mai 
însămna un joc periculos pentru ome
nire, ci ca fiind rezultatul forţii noa
stre raţionale, va fi mântuitoarea 
omenirei chiar! • 

Această forţă a vieţei noastre în 
viitor nu o să se mai piardă în min
ciună, nu o să mai îmbrace haina 
îngustă a creaţiilor artificiale, de azi 
nu o să mai pledeze în cadrele în
guste ale tradiţiei deja în agonie, 
ci ea va depăşi' grantele etnice, va 
lua sbor spre orizontul de unde îi 
licăreşte o- rază de mântuire, acolo 
unde se vor grupa toate forţele se
lecţionate ale voinţei omeneşti pentru 
a creia. Internaţionala Ideii în sine,-
a Adevărului absolut. . . 

Aceasta Internaţională a Ideii, a 
Adevărului azi este creaită prin „Clar-
te"-ul, în a cărui frunte stă azi Bar-

Obusse înconjurat de sfetnicii săi cei 
*mai competenţi de a'i da omenirei rătă
cite directive sănătoase de viaţă. 

Un Barbusse, un Bernard Shaw 
şi atâţia alţii sunt tot atâtea garanţii, 
că de azi omenirea nu va mai fi 
abătută dela adevărul care constitue 
nucleul oricărei fericiri a omenirei şi 
nu va mai fi trecută prin labirintul 
din care — după o rătăcire lungă 
şi chinuitoare — numai o scăpare 
era: desgustul de viaţă sau domi
narea instinctului asupra raţiunei. 

Lanţurile an căzut . . . raţiunea s'a 
eliberat de instinct şi aşteptăm ziua 
mare, când acest instinct animalic se 
va cizeia în văpaia focului raţiunei şi 
ori de câte ori se va manifesta în 
viitor — el fiind o lege primitivă 
a naturei, va fi [înăbuşit de voinţa 
puternică, de raţiune, ca suprema 
lege a naturei omeneşti. » 

/ „Clarté"-ul cere deci în numele 
omenirei desfiinţarea militarizmului, 
ca* principalul focar care aţâţă spiri
tele la răsvrătire şi care turbură pa
cea, liniştea sufletească . . . şi care 
se opune procesului naturei, împie
dicând progresul şi sălbătăcind ome
nirea ! . ' 

„Clarte"-ul e o societate, care îşi 
bazează existenţa pe principiile păcii 
universale'iar' nu pe lupta de partid 

x şi goana după ambiţii persoanele. . . 
Redectorii acestui manifest au avut 

în vedere multe principii sănătoase, 
au uitat însă un factor — poate cel 
mai important — care toocmai în 
această atmosferă turbure ar fi che
mat să arate calea adevărată dela care 
s'au abătat spiriteleîncătuşate în for
ţele „trecutului", y 

Acest factor este arta! 
Şi aceşti redactori, aceşti iniţia

tori ai faimosului „Clarte" nu şi-au 
dat oare seama, că propagarea „ade
vărului" nu e suficientă,- nu au învă
ţatei oare dela predecesorii lor : 
apostoli, filozofi, reforamtori, cari toţi 
propagese aceiaş lucru şi care ca 
toate acestea n'au avut resultate: 
adevărul nu s'a înfăptuit, din oameni 
şi popoare n'au devenit f ra ţ i . . . Le 
lipsea, precum le lipseşte şi celor 
de azi ceva, care trebuea poate 
supraînălţat celorlalte: arta! 

Oare nu arta e chemată să.depă
şească cu mai mare'uşurinţă grani
ţele, pentru a uni omenirea; nu arta 
e chemată să străbată *oareTcolţurile 
ascunse pentru a topi ura depe suf
letele omeneşti? -

Nu arta este suprema creaţie a 
spiritului omenesc şi a voinţei.puter-
nice, nu ea e chemată să ne jnaj ţe 
pe acele culmi ameţitoare, de' unde 
privim cu iubire divină unii Ia alţii; 
nu arta are menirea sfântă sâ ne 
apropie de acea armonie din care 
ne-am desprins şi de care ne-am de
părtat prin propriul nostru iustînct 
orb de a trăi ? . . . 

Iată lacuna „Clarte a-ului 1 
Iată şi Internaţionala Artei făurită 

pe plaiurile romantice, sub cerul semn 
al Italiei. „Chiaro di Luna"-e numele 
acestei Internaţionale. „Chiaro dj Luna 
(Lumina, raza Lunel). „Chiaro di 
Luna"! Raza blândă a lunei, surâsul 
înbătător al razelor palide, cari au 
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Wse reverse asupra pământului bles
temat, asupra omenirei mult încer
cate pentru a'i insufla tinereţe, avânt, 
dor de frumos şi pentru a'i da pu
tere în lupta pentru existenţă. 

Acest „Chiaro di Luna" creiat în 
oraşul universitar Pavia preamăreşte 
arta, îi arată avantagiiie . . . ' ii 

•proroceşte cei mai strălucit viitor în 
determinarea soartei omeneşti; în 
acelaş timp luptă împotriva falsifica
torilor ei, a exrocilor, combate pe 
Dadaişti, pe Cubişti şi Futurişti, 
distruge fărâmiţare rândurile dile
tanţilor în artă şi cere purificarea ei. 

în acelaş timp sprijină tinereţea 
dornică de artă, arată calea voca-
ţiunilor fragede, respecta capacitatea. 

Acolo unde acest „Chiaro di Luna" 
— ne spune Elpidio Piccoli — nu 
dispune de forţele necesare pentru 
a^răspândi aceste idei, intervine aju
torul Ministerului Artelor, care sub
venţionează şcolile superioare de 
artă, face propagandă şi azi rezulta

tul e atât de mare, încât tinerii ar
tişti ai Italiei străbat toate ţările 
Europei; până şi în America au 
ajuns să se bucure de un renume 
„de Italian"-arti. In oraşele şi cen-
treie mai mari ale italiei' s'au clădit 
căm'nuri -pentru artişti aşa încât azi 
aceşti artişti nu sunt espuşi tuturor 
capriciilor vremii ca să ducă o viaţă 
mizerabilă de b o e m . . . 

Iată deci «Internaţionala în Artă", 
care în mod natural trebue să pre
vină pe acea a lui Barbusse; iată 
cum una propagi frumosul, alta 
adevărul; numai „binelui îi lipseşte 
„Internaţionala". Şi dacă vreodată 
se va 'înfăptui şi „Internaţionala 
Binelui" vorn avea faţă în faţă 
„trinitatea" sfântă imanentă din 
voinţa şi spiritul uman. 

Mai rám ine ca Răului, Urâtului şi 
Minciunei să ii fie răpită forţa şi 
atunci nu va mai fi nici o piedecă ea 
omenirea să se înalţe ,1a piscurile 
fericitei desăvârşite . . . q. BHea. 

a universitară 
Franţa. 

i n 

Organizarea stndsnţimd franceze. 
— Uniunea Naţională a asociaţiuni-

lor generala studenţeşti. — 

Începutul de organizare în acest 
important grup al studenţimei fran
ceze îl găsim în 1903. 

Iniţiativa creierei organizaţiunilor 
studenţeşti precum şi elaborarea statu
telor avu loc la Lille. In puţine cuvinte, 
iată scopul „Uniunii Naţionale". Uniu
nea este formată după cum am-văzut 
din mai multe asociaţiuni generale, cari 
posed o organizaţie proprie, cores
punzătoare nevoilor şi obiceiurilor 
locale. 

Dar pentru toate asociaţiuniie ge
nerale suut chestiuni de ordin gene
ral şi de un resort special. Chestiuni 
mâi mari, de ordin financiar, studiul 
diferitelor chestiuni de ordin general 
tmiyersitar, precum şi reforma pro
gramelor de exemplu, nu pot face 
obiectul activităţii unei asociaţiuni 
generale, ci numai uniunea naţională 
poate îndeplini această sarcină, de 
centralizare şi reprezentare generală. 

Natural că poate-îndeplini acestea, 
numai graţie documentării obţinute 
dela uniunile generale, prin strânsele 
legături c» se păstrează între preşe
dintele uniunii naţionale şi cei ai 
asociaţiunilor generale. 

Deasemenea, relaţiunile cu studenţii 
străini sunt asigurate tot prin Uniu
nea Naţională, al cărui biurou parti

cipă la congresele internaţionale, 
fiind reprezentantul universităţii fran
ceze. 

Anul acesta şi-a căpătat consacra
rea oficială î:i acest sens în mod de
finitiv, prin atribuirea de sume în
semnate s, re scopurile de mai sus. 

Organizarea interioară a Uniunii 
Naţionale este foarte simpiă. 

Legătura între asociaţiuniie gene
rale prin uniune se face prin con
grese. 

In acest scop,* în fiecare an, o 
asociaţiune generală are misiunea de 
a organiza un congres. 

Delegaţii tuturor asociaţiunilor ge
nerale se întâlnesc şi studiază timp 
de 8 zile, în diferite comisiuni, ches
tiunile cari trebuesc supuse prin 
birou! U. N., miniştrilor. O adunare 
generală a acestor delegaţi studiază 
cele mai importante chestiunii şi nu
meşte pentru anul următor, un biu
rou nou însărcinat cu toate chesti
unile de mai sus şi administraţiunea 
societăţii. 

Acest biurou se compune dintr'un 
preşedinte patru vice preşed'nţi, un 
casier şi un secreter. Acestora se mai 
adaogă un comisar general al spor
turilor. Budgetul U. N. este asigurat -
prin co tizii ţi uni le xari le varsă fie
care asociaţiune generala, (aceste 
coîiz'sţiuni sunt calcuiate astfel: 1 
franc de membru pentru uniunile cu 
până ia 1.200 membrii şi 0.23 fes. 
pentru cele cu peste 1.200 membrii) 
precum ş' prin subvenţiunile primite 
dela minister. 

Buletinul are misiunea d«*a.-.ţine-p« 
toţi studenţii în curent cu viaţa uni
versitară din întreaga Franţă. Colo
anele buletinului stau la dispoziţia 
tuteror asociaţiunilor generale, pentru 
chestiunile şi reclamaţiunile ce au de 
pus pe tapet. Buletinul serveşte mai 
ales de a pune marele public şi 
publicistica în curent cu chestiunile 
universitare, răspândind astfel argu
mentele şi punctul nostru de vedere 
în anumite chestiuni. 

In prezent U. N. a ajuns de a 
extinde activitatea sa asupra tuturor 
chestiunilor universitare. 

Faptul că este deja. reprezentată 
în sănul consiliului superior al Ins-
trucţiun i publice, îi dă posibilitatea 
de a face cunoscut părerile şi nevo
ile reale ale studenţilor în ceiace 
priveşte reforma învăţământului. 

Uuiunea mai urmăreşte şi credem 
că este pe cale de realizare, a unui 
comitet de apărare parlamentară, 
care îi va de posibilitatea să expună 
şi să argumenteze, toate chestiunile 
asupra cărora asociaţiuniie generale 
aşteaptă soluţiuni. Credem înutil a 
mai justifica acest deziderat despre 
care am fost asiguraţi că va deveni 
foarte repede o realitate. Ţinem nu
mai sâ amintim că reprezentanţa 
studenţească în parlament ar uşura 
enorm, rezoîvirea chestiunilor sociale 
studenţeşti, cari sunt din ce în ce 
mai difidle şi mai în grozitoare. 

In aceşti scurt rezumat am căutat 
să redau numai în linii generale că 
studenţimea, universitatea şi lume» 
din afara universităţii sunt legate 
prin aceste organizaţiuni: asociaţiuni 
generale. 

Iar în. ceia ce priveşte U. N., ea 
valoarează atât cât totalitatea activi
tăţii asociaţiunilor generale. Deci 
numai ele pot permite U. N. o acţi
une utilă. M. Mothe. 

Studenta franceză 
de HENRY BORDEAUX, 

Membru al Academiei fr*ncose. 

V'aţi plimbat vreodată, cititorilor, 
prin Cartierul. latin în timpul exa
menelor? Dacă sunteţi din generaţia 
mea, şi chiar dacă sunteţi din gene
raţiile următoare, n'aţi recunoscut 
fără îndoială acel Cartier latin de 
altă dată cuprins în întregime de 
studenţi şi câteva ultime urmaşe ale 
lui Mimi Pinson şi ale Muşeţei. 
Sunt acum. tot atâtea studente cât 
şi studenţi. Nimic mai bizar decât 
siluetele acestor studente: sunt din 
toate clasele sociale şi de* cele mal 
variate condiţiuni materiale. Iată una 



eare vine la Sorbona în automobilul 
său. Alta e îmbrăcată ca o lucrătoare. 
Unele au păstrat puţină cochetărie. 
Cea mai mare parte sunt corecte, 
îrţgrijite, îmbrăcate practic şi căutând 
mai mult comoditatea hainei decât 
eleganţa. Unele sunt drăgălaşe, altele 
au ceva bărbătesc în ţinută; unele 
sunt tinere, altele sunt deja trecute. 

Şi cum citeşti pe feţele lor, sau 
Jăcomia după succes, sau dorinţa de-a 
reuşi, sau necesitatea de-aşi câştiga 
existenţa, sau un fel de tristeţă ciu 
dată isvorâtă din sforţarea nepropor-
ţlonată cu rezistenţa fizică! Vechea 
Sorbonă răsună de conversaţiile lor. 
Studenţii, camarazii lor, sunt politi-

-6GŞUCU ele dar fâră galanterie. Ca
maraderia şi respectul englezesc au 
trecut frontiera. Nu se face curte, 
nu se cochetează: se schimbă numai 
aprecieri technice asupra profesori
lor, cursurilor, lucrărilor. 

Intru în sala de examene. Urmă
resc o serie, atât la lucrările scrise 
cât şi la examenele orale. La patru
zeci de candidaţi, se pot număra 
douăzeci şi două de fete, optsprezece 
băeţi. Şasesprezece sunt admisibili. 

din cari cincisprezece fete. zece fete 
au fost admise fără corigentă, nici 
un băiat însă. Mi se atrage atenţia 
şi cu drept cuvânt ca toţi absolvenţii 
liceelor se prezintă la examane, în 
timp ce la fete se face o se'ecţiune; 
dar selecţiunea este numeroasă: ea 
creşte din an în an. Profesorii 
pe ' cari îi întreb îmi comunică 
acelaş lucru. De unde vine această 
inferioritate a băeţilor? Prea mult 
„dancing" şi pren mult timp pier
dut la „curse" aceasta e formula 
care rezumă toate observaţiile. Aceşti 
tineri umblă la femei, şi pariază pe 
cai ca şi obicinuiţii peluzei. Ani in
formaţii că numărul tripöurilor clan
destine unde ei îşi pierd banii este 
de necrezut şi că acestea sunt insta
late mai ales în apropierea liceelor. 
Disciplina familiară s'a resimţit de 
lipsa tatălui. Fetele cari se prepară 
de examene trăesc din voinţa de-a 
reuşi. Ele nu mai iubesc dansul, ele 
învaţă. 

Şi noi ne mirăm când întrec pe 
camarazii lor masculini! 
(Din „Les amales".) Trad, de—/s. 

Viaţa Universitară 
în Cehoslovacia 
Orgaaizarea studenţi
lor Cehoslovaci 

in desvoltarea organizării studen
ţilor ceho-slovaci, se disting două 
epoci — şi in general trei direcţiuni 
urmărite de studenţii ceho-slovaci 
organizaţi. Este o diferenţă esenţială 
în condiţiunile de viaţă culturală din 
timpul dominaţiunii patologice şt între 
cele ce s'au desvoltat şi se desvoltă 
încă dela liberarea poporului ceho
slovac. Nu voi intra în detalii spre a 
stabili ce se făcea în fosta monarhie 
spre a suprima cultura şi progresul 
popoarelor ne germane. Poporul ceho
slovac s'a resimţit cu atât mai mult 
de persecuţia habsburgieă, cu cât 
era totd'auna în fruntea sforţărilor 
culturale în Europa Centrală. Nume 
ca al lui loan Huss, 1. A Comenins 
şi alţii spun destul. 

E natural că persecuţiilor şi vio
lenţelor i-a urmat o muncă de orga
nizare şi apărare destul de vigu
roasă. 

Evident că cei dintâfu chemaţi a 
lua asupra lor această grea sarcină, 
aü fost studenţii înaltelor şcoli cehe 
şi mai ales cei ai Universităţii din 
Fraga, cea mai veche universitate 
din Europa centrală (e fondată de 
Carol IV-la la 134a—9; si de aici 

caracterul de luptă dârză al organi-
zaţiunilor studenţeşti din această 
epocă, organizaţiuni a căror activi
tate viza protecţiunea drepturilor cul
turale a poporului ceh. 

Reprimările regimului austriac erau 
marcate de două trasă turei caracte
ristice: dotaţiunea insuficienta a şco
lilor superioare cehe, bibliotecilor, 
sălilor de lectură, e t c , (până la 28 
Oct. 1918, 10 mi ioane de ceho-slo
vaci n'aveau de cât o Universitate 
la Praga, 1 şcoaia pulitechnică la Praga 
şi 1 ia Brün, o , ;academie minieră" 
la Pribram şi „academia de arte fru
moase" la Praga. Inutil de a spune 
cât de mult se da celor 9 miiioane 
de germani în Austria), 

iar pentru a în grauia şi mai mult 
desvoltarea culturală a studenţilor 
i-se refuza resolvirea chestiunilor 
sociale studenţeşti precum şi creiarea 
altor noui şcoli superioare. De aici 
a pornit organizarea studenţilor în 
societăţi profesionale (93°/o din stu
denţii, unei facultăţi sunt reuniţi în 
societăţi speciale), în care se 'tra
tează şi rezolvă probleme, întrucât 
o permit forţele lor. 

Deja în primii ani ai acestui secol 
studenţii s'au constituit înir'o „Aso
ciaţie generală a studenţilor ceho
slovaci din Praga şi Brün," care 
avea ca scop lupta pentru obţinerea 
de noui şcoli superioare cehe precum 
spre a resolvl şi alte pretentiuni co

lective, Asemenea organizaţiuni fac 
şi studenţii ceho-slovaci aflaţi la 
Viena, cărora se mai adaogă şi or-' 
ganizaţiunile speciale studenţeşti din 
provincia cehă. 

In aceiaşi măsură însă guvernul 
austriac desvoltă o campanie de 
persecuţiuni şi sabotaj, contra sfor
ţărilor cari căutau să asigure t á t 
mai multe şcoli cehe. Ca o compen~ 
saţie, studenţii din provincie fondări 
în oraşele natale cercuri şi organi
zaţiuni numite „krajiské" (provin* 
ciale sau regionale), cari în timpul 
vacanţelor, desvoltau o intensă acti
vitate culturală în mijlocul poporului^ 

Se fondară astfel biblioteci ambu
lante, 'se organizară reprezenta'ţiuni 
teatrale, conferinţe etc?: Veniturile 
serbărilor fură îndată întrebuinţate 
de către organizaţiunile s t u d e n ţ i i 
la ridicarea de şcoli cehe priváté, 
pe teritoriul minorităţilor naţionale. 

Această activitate studenţească ^ i ş , 
în timpul opresiunei austriaca,, unul 
din principalele clanuri ale vieţej * 
naţionale. 

Ä1 treilea scop urmărit "era org*-, 
nizai'ea societăţilor de ajutor mate
rial pentru studenţi, un fel de socie
tăţi de ajutor -mutual. In afară de 
instituţiunile sociale studenţeşti, în
săşi societăţile profesionale erau şi 
societăţi de ajutor. 

După proclamarea independeţei şi 
restaurerea statului ceho-slovac, or-
ganinaţiunile studenţeşti întră în al 
doilea stadiu cu totul diferit de pri
mul, Mai multe noui şcoli superioare 
sunt creiate, noui Uniuni stud, i e 
formează, un nou centru intelectual 
se deschide: Universitatea lui Cd-
manius la Bratislava (Presburg) în 
Solvacia. 

Principalul rezultat fu de astădatft 
că se manifestă din nou şi puternic, 
un sentiment de independenţă şl Iţi 
consecinţă, obligaţiunea de a figura 
şi de a activa într'o organlzaţiune 
uniformă şi autonomă, cu obligaţiu
nea de a se manifesta din nou, ca 
popor independent pe scena mon
dială. 

Rezultatul fu înfiinţarea „Uniuni 
Naţionale a studenţilor Ceho-slovaci", 
cu sediul ia Praga. In această uniune 
centrală, societăţile profesionale (so
cietăţi pe facultăţi), provinciale 
şi de ajutor, îşi au reprezentanţii lor. 

In uniune se acordă o atenţiune 
specială relaţiunilor internaţionale, 
pentru care s'a creiat un „Depărta-' 
ment al afacerilor străine", căruia 
i-se deschide un va.st teritoriu de 
activitate, căci ciliar relaţiuuile neîn
semnate, pe care tinereţea noastră 
studenţimea Ills v j ,! 3ü fuíf-



întrerupte de räzboiu. Beta început, 
un program important fu stabilit 
de către direcţiunea acestui depar
tament şi activitatea noastră se 
afirme de nesdmaeinat: Noi c&atăm 
a ajaage acolo încât canoscânâe-
ne şi înţelegându-ne mai bine, să 
se poată, realiza Idealul de a trăi 
şi colabora frăţeşte cu toate naţiu
nile. Or, în primul rând sunt studen
ţii cari trebuesc să lucreze în acest 
scop, ej fiind până la un punct 
expreshinea intelectuală a popoare.-
ior. Sunt două direcţiuni în care se 
poate lucra pentru realizarea acestui 
scop ; pe de-o parte uşurându-se 
pe cât posibil studiul în străinătate, 
dând astfel posibilitatea la un număr 
cât mai mare de studenţi, de a cu
noaşte şî înţelege în fond şi perso-

• naî pe străin, cu obiceiiuriie, cultura, 
nevoile sale, e t c — 

Aceasta se poate face prin con
tactul direct cu organizaţiunile stu
denţeşti ale altor naţiuni şi creind 
un centru studenţesc internaţional, 
care să formeze terenul just pentru 
sforţările amintite mai sus şi care să 
faciliteze soluţionarea diferitelor ches
tiuni ivite prin colaboarea, sau mai 
bine înţelegerea internaţională. 

Rezultatul primei părţi, a acestui 
program se afirmă prin hotărârea 
„Adunării Naţionale" care decide de 
a susţine studenţii prin subvenţiuni 
de stat şi organizarea de voiajuri 
în străinătate. 

In ceia ce priveşte al doilea 
scop-urmărit, ne-am întâlnit cu alte 
naţiuni, graţie fundării, în Noembrie 
1919 a „Confederaţiuni Internaţionale 
a studenţilor". 

Noi suntem convinşi că prin munca 
studenţilor, această colaborare inter
naţională va juca un rol deosebit în 
istorie, dacă toţi îşi vor da mâna Ia 
lucru cu entusi'asmul şi devotamen
tul pe care toţi îl aşteaptă dela. 
inteligenţa tânără şi instruită. 

Jaromir Kopeski. 

Viaţa 
universiara din Anglia 

BIRMINGHAM. 

Ca toate universităţile din lume, 
universitatea engleză trece, din tim
pul războiului, printr'o criză financiară 
destul de simţită. 

Stabilite pe baze speciale, venitu
rile universităţii engleze sunt: 

a) Taxele plătite de studenţi. 
b) Concesiunile (ajutoarele) date 

de stat, 

c) Concesiunile (ajutoarele) date 
de oraşe şi departamente. 

d) Diferitele donaţiuni. 
Or, studenţii nu dau anual în mij

lociu decât o treime din cheltuelile 
cursurilor, laboratoriilor şi cercurilor. 

Statul nu dă decât mici ajutoare 
şi se urmăreşte acum cu succes mă
rirea lor. 

In fine oraşele universităţilor, asi
gură o contribuţiune egală cu 0.05 
fes. pe cap de locuitor. 

Alături de cursurile regulate ale 
catedrelor obişnuite, mai sunt şi câ
teva catedre particulare, întreţinute 
din donaţiuni sau taxe speciale. 

In faţa acestui organizm complex, 
Universitatea engleză, s'a văzut ne
voită să studieze mijloacele cele mai 
eficace, prin care âr putea să'şi mă
rească veniturile. Două erau mijloa
cele la care se putea apela. Mărirea 
taxelor plătite de studenţi sau mări
rea impozitului pe cap de locuitor al 
oraşului respectiv. S'a ales sistemul 
al doilea, iar pe de altă parte, in
dustria şt comerţul au fost solicitate, 
a contribui la înbunătăţirea stării fi
nanciare a unirersităţilor. Acest apel 
şi-a făcut şi el efectul într'o măsură 
destul de însemnată. 

După toate aceste măsuri luate, 
studenţii înşişi au înţeles greaua sar
cină ce le rămânea 'de îndeplinit. 

Prin manifestaţiunile sportive, ar
tistice sau de alt ordin, ei caută a 
găsi resurse bugetului universităţii 
respective. 

Dar ei nu se mulţumesc numai cu 
atâta. Ei vor acum să micşoreze 
cheltuelile de întreţinere pe lângă 
Universitate. Pentru aceasta, urmând 
exemplul celorlalte naţiuni, ei se 
organizează, se grupează în misiuni 
regionale, apoi naţionale. 

Ei formează case de ajutor; ei 
speră şi au început să creeze hoteluri 
pentru studenţi, unde viaţa să fie 
pentru ei mai puţin costisitoare. Ală
turi de cluburile sportive, ei forme
ază cluburi corporative. 

Dar, studenţii englezi sunt preocu
paţi de idealuri şi mai înalte. 

In adevăr animaţi de un profund 
spirit de solidaritate şi de un ideal 
către viitor şi progres pe • baze de 
colaborare internaţională, studenţii 
englezi au intrat în confederaţia 
internaţională studenţească. Ei pun 
în acest organism, prin aportul acti
vităţii lor, speranţa unei viitoare 
înţelegeri între naţiuni printr'o cul
tură internaţională, liberă şi binevoi
toare, 

C, A. Ashley. 

VIAŢA UNIVERSITARĂ 
INTERNAŢIONALĂ 
.>e<.i 
Strângerea legaturilor 
dintre universităţile di
feritelor ţâri 

Dl. M. Muret, profesor la univer
sitatea din Geneva şi Dl. M. Leuba, 
profesor la Universitatea din Bryn 
Mawr, au fost primiţi de curând Ia 
.Reuniunea Universitară" din bule
vardul Saint-Germain. Vizita a avut 
ca scop aproprerea dintre universi
tatea din Paris, Geneva şi Bryn 
Mawr. 

Decernerea diplomei de 
' doetor honoris causa 

set Hor ului englez Kipling 
Universitatea din Strasburg a con

ferit cunoscutului scriitor englez Bud-
gard Kipling titlul de doctor honoris 
causa. Ceremonia la care a partici
pat universitatea, autorităţile civile 
şi militare din Strasburg a fost pre
zidată de comisarul general pentru 
Aitoria Lorena. 

Dl. Marloty, rectorul universităţii 
după ce a expus opera lui Kipling, 
i-a remis diploma şi insignele gra
dului, în culorile universităţii: roş şi 
alb. 

Scriitorul englez, în mijlocul acla-
maţiunilor generale, luând cuvântul 
s'a scuzat că nu poate vorbi limba 
franceză, însă crede că se poate servi * 
de limba engleză, de oarece în Uni
versitatea din Strasburg acum liberă, 
„este admisă întrebuinţarea limbilor 
tuturor, cu atât mai muit a popoarelor 
civilizate". 

Viaţa universitară în 
Polonia. Atrager ?o stu
denţilor bulgari în 
univ. polonese. 

Ministerul Instrucţiunei Publice din 
Polonia, a dispus ca. Universităţile 
şi şcolile superioare speciale din Po
lonia, să înmatriculeze pe studenţii 
bulgari în aceleaşi condiţiuni caşi stu
denţii polonezi. 

De altfel pentru a uşura şederea 
lor în Polonia, vor fi primiţi ca 
membrii ai asociaţiunilor şi coopera
tivelor studenţilor. Totodată li se 
recomandă a'şi face studiile în fa
cultăţile din Galiţia şi Posnania, unde 
viaţa este mai puţin scumpă de cât 
la Varşovia. 

Congresul naţional 
studenţesc francez-

Al X-lea congres al Uniunii naţio
nale franceze a avut loc la finele 
lunei Noembrie 1921 la Montpellier, 



Congresul a fost prezidat de D-l 
M. Millerand, preşedintele republiceî 
franceze. 

Un milion fes. pentru 
studiile slave. 

In amintirea profesorului Ernest 
Denis, considerat de întreaga naţiune 
ceho-slovacă, ca unui din fondatorii 
independenţei sale naţionale, parla
mentul cehoslovac, în urma propu
nerii D-!ui Éd. Beneş, ministrul de 
externe, a votat Universităţii din Pa
ris suma de un milion franci. 

Această sumă este destinata în 
parte creierei unei catedre de Istoria 
şi civilizaţia slavă la Sorbona, pre
cum şi ca ajutor pentru Institutul de 
Studii slave din Paris, fondat de 
Ernest Denis (Acest institut este 
deja un eentru important pentru stu
diul istoriei, filologiei şi literaturei 
tuturor popoarelor slave). Guvernul 
ceh dorind ca acest institut să ră
mână în casa unde a trăit E. Denis, 
a cumpărat acel imobil situat în str. 
Miehelet şi l'a. donat Universităţii 

Dela facultatea de 
medicină din Paris. 

Facultatea de medicină se măreşte 
necontenit. Situată actualmente pe 
bulevardul Saint-Germain şi str. şco
lii de medicină, nu se mai găseşte 
acolo o singură clădire necesară 
completării diferitelor clinici şi labo-
ratorii, necesare azi unui centru de 
învăţământ medical şi de cercetări 

. medicale şi biologice.* 
Cu toate greutăţile financiare de 

azi, parlamentul francez a alocat fon
durile necesare achiziţionării terenu
rilor şi clădirilor vechiului colegiu al 
jesuiţilor din str. Vangirand. 

Aşa că o parte din serviciile fa
cultăţii de medicină se vor găsi între 
fortificaţii şi str. Convenţinnei, într'un 
cartier deservit "de autobuze şi dru
mul de fer Nord-Sud. 

Deocamdată această anexă a fa
cultăţii cuprinde două Institute şi trei 

• clinici. Institutul de Igienă, Institutul 
de Biologie, o clinică medicală, cli
nica boalelor contagioase şi în fine 
clinica therapeutică chirurgicală. 

Mişcarea studenţilor la 
Universitatea din Paris. 

înainte de răzijoiu, éra foarte in-
semnat numărul de studenţii străini 
veniţi să studieze la Paris. 

In ultimul timp, numărul lor a 
scăzut, probabil din cauza deprecierii 
valutei unor ţări din Europa Centrală 
şi Orientală. In adevăr azi nu e po
sibil a trăi la Paris, pentru nu student 
fără minimum 7—8 mii franci fran
cezi, (în volută românească această 
sumă e egal cu 70—80 mii lei,) 

Iată câteva cifre cari arată pro
porţia dintre studenţii srăini şi cei 
francezi la Paris.' 

An. 1911—12 Francezi 13.937 
străini 3.384 

An. 1912—13 Francezi 13.881 
străini 3.223 

An. 1913—14 Francezi 14.066 
străini 3.242 

An. 1919—20 Francezi 15.208 
străini 2.553 

An. 1921—22 Franc, cu 1.100 
mai mulţi ca în 1919—20 

străini cu 390 
mai puţin ca în 1919—20 

In ceiace priveşte studenţii români, 
ei sunt în număr de peste 1000 în 
Franţa. Insă mimai vr'o 5—600 sunt 
cu rost acolo; în ce priveşte restul, 
despre rostul lor nu ştiu de cât risi
pitorii de valută. 

E interesant faptul că asociaţiuniie 
generale studenţeşti fac f. multe în
lesniri studenţilor străini; stându-le 
la dispoziţie ca informatori în ceia 
ce priveşte restaurantul locuinţa pre
cum şi orice indicaţie necesară ins
talării lor în oraş şi la facultate. 

M. 

Strângerea Leg&turit&r 
universitärem frtmco-
române. 

D M Profesor î. MINEA, 
(becssnl flienltSţU da îStaSQoJnS/ f i 
Jf*m*ote d8la t'nirotTitate» <UB Qbfl 

Decanul şi consilinj facultăţii de 
medicină şi farmacie din Lion, în 
urma expunerii DIuî profesor I, Guiart 
asupra activităţii sale în T r a n s i l v a n i a , ^ 
adresează decanului şi consiliului 
Facultăţii de Medicină şi Farmacie 
din Cluj viile lor mulţumiri pentru 
cordiala şi călduroasa primire făcută 
colegului ior Guiart. Ei fac urări 
pentru succesul mereu crescând al 
noud Faltăţi române şi speră că re-
laţiuni din ce în ce mai strâse se 
vor stabili între cele două Facultăţi 
respective. 

Astfel, fraternitatea franco-română, 
născută pe câmpul de luptă pentru 
apărarea aceluiaşi ideal de dreptate, 
devine indisolubilă în munca din timp 
de pace pentru a asigura strălucirea 
civilizaţiunel latine, patrimoniul nos
tru comun. 

Decanul iîculUtă da medkiat şi 
1 'arawte dela Unlroraitatea din ügoA:. 

(ss) Indescifrabil. 

Studenţii români în stăinătate 
In Anglia 

£ cunoscut marele număr de stu
denţii români la Universităţile din 
Apus şi nu poate scăpa nimănui im
portanţa acestui lucru. Desigur că ei 
pot contribui în* oarecare măsură la 
întreţinerea unei atmosfere favora
bile, mai ales în mijlocul intelectua
lilor cu care vin mai.mult în contact. 
Or, mijlocul cel mai bun este des
făşurarea unei frumoase activităţi 
culturale. Vom urmări aceste mani
festări şi le vom face cunoscute 
cititorilor noştri. Din apelul de mai 
jos cititorii vor vedea că studenţii 
români din Anglia sunt la un înce
put bun. 

x Casa de cetire a romanilor 
la Londra 
Un Apel 

Din corpul studenţilor Români la 
Lonnra s'a alcătuit un comitet cu 
iniţiativa unei Case de Cetire a ro
mânilor la Londra. 

Rostul uneiastfel'de iniţiative e vădit 
Departe de Ţară, dar nu mai puţin 

pentru Ea aici, studenţii Români din 
Anglia se văd — mai ales faţă de 
greu tăţile de comunicare actuale — 
în dure roasa perspectivă a ruperei 
contactului sufletesc cu Patria. 

Un atare contact un singur mijloc 
îl poate întreţine: cartea, pagina 
scrisă în graiul nostru al tuturora. 

La Londra ziare româneşti nu se 
văd, cărţi româneşti nu sosesc şi 

ecourile vieţei naţionale şi culturale 
ajung — dacă ajung — stinse sau 
prefăcute. Europa încă nu are acus
tică pentru România. Trebue să ne-o 
facem înşine. 

In cadru! acestor stări dW lucrări, 
studenţii români la Londra cer cărţi 
şi reviste româneşti acolo. 

Ele vor alcătui o Bibliotecă Româ
nească în capitala Angliei, destinată* 
nu numai românilor, dar şi străinilor 
care trebue să- ajungă odată să ne 
cunoască. 

Ele vor alcătui mai ales un Centru 
de propagandă culturală românească 
în străinătate, a cărui activitate să 
se desfăşure în cel mai bun ehip, spre 
cea mai bună faimă a numelui nostru. 

In numele românilor aflători în 
Anglia şi a celor ce vor veni după 
dânşii, facem prin urmare un căldu
ros apel Ia Domnii Autori şi Editori 
de scris românesc, să binevoiaseă a 
ne trimite regulat din publicaţiile 
Domniilor Lor. 

Rugăm pe marii noştrii cărturari, 
instituţiile noastre de cultură în frun
te cu Academia Română, cum şi 
Presa noastră, să susţină cererea 
noastră şi să ajute la înfăptuirea 
Casei noastre de cetire. 

Publicaţiile se vor primi cu drag, 
până Ia găsirea unui local propriu 
pe adresa.„. , . .„„._ . .. — ^ 

I DRAGOS PROTOPOPÉSCU î 

3 3 , Russell Square 
London W. C, \ 



Epoca centenarelor 

Trei sute de ani dela 
naşterea lui Molitve. 

. La 16 Ianuarie 1922 s'au împlinit 
trei sute dé ani dela naşterea celui 
mai mare autor de comedii din câţi 
áu existat pe lume. Alături de Cor-
neilé şi Racine el a ilustrat' marele 
secol al lui Ludovic al XiV-lea, dând 
Franţei ilustra trinitate, care o pune 
în fruntea poeziei dramatice uni
versale, 

Era fiul unui tapiţer Poquelin. Nu
mele lui. eră jean-Baptîste, iar adă
ogirea lui „Moliére" se făcu deabea 
în 1647 când se apucă să scrie şi 
s t joace teatru. 

Şi ca scriitor şi ca actor Moliér 
a avut de indurat multe suferinţe şi 
in 'timpul vieţei şi după moarte. E 
deş'tul să amintim, că arhiepiscopii 
Pâirsului şi clericii au refuzat să'l în
mormânteze. Numai după interven
ţia regelui a fost înmormântat în 
timpul nopţei, în cimitirul Samt-Josef, 
în colţul rezervat condamnaţilor şi 
celor fâră stare civilă. Tot acolo a 
fQşt înmormântat mai târziu şi La 
foiltaitte. Cel puţin erau în bună 
cothpaMie. 

Cu ocazia tricenienarului in ţara 
noastră a fost sărbătorit da către 
Teatrul Naţional, reprezentând co
medii de ale lui Moliér, iar Dl lorga 
a ţinut o conferinţă, caracterizând pe 
Moliére şi opera lui. 

Două sunt, după dl lorga, însuşi
rile capitale ale operei lui Moliére, 
— tragicul sub surâsul înveselitor 
şi latinitatea artei lui. . 

„E un profund tragic acest genial 
autor de comedie. El ştie însă să 

Sirindă sUb linia caricaturală a bat-
ocorii, toată drama ascunsă a deter

minărilor, insuficienţelor şi destinelor 
omeneşti. Prin formidabila ştiinţă a 
prezintării tipurilor de universală 
umanitate, Moliére e singurul din 
dramaturgii, din scriitorii francezi, 
care stă alături de Shakespeare. Nici 
Corneille şi nici chiar candrul şi 

.măreţul Racine n'au isbutit să dea 
privirilor şi înţelegerilor din toate 
vremurile, — străbătând veacurile 

moda, —1 tipuri de veşnicia celor 
niaţi de mâna sigură a iui Moliére. 

De aceea, spunea dl lorga, nu un 
scriitor',clasic", în înţelesul obişnuit 
şi aşa de trist al cuvântului, sărbă
toreşte lumea acum, ci un scriitor 
viu, un contemporan, un permanent 
şi prietenos cunoscut al sufletelor 
şi aspiraţiilor noastre. 

Şi mai e Moliére un răspicat şi 
deplin înfăţişetor de latinitate. Mij

loacele simple ale redării, dispreţul 
pentru tot ce depăşeşte linia şi mă
sura, limpezimea şi firescul, — iată 
însu irile caracteristice ale rasei suf
leteşti, pe care o înfăţişează cultura 
moştenitoare a mentalităţii şi disci
plinei latine." 

Moartea lui Wladimir Koroîenko 
La 29 Decembrie a avut loc în faţa 

unei asistenţe imense la Fultava în
mormântarea iui Koroîenko în Ukraina 

înmormântarea s'a făcut, pe soco
teala statului; iar ziua ei a fost de
clarată zi de doliu naţional. 

In adevăr, după Tolstoi, Koroîen
ko era scriitorul cel mai iubit şi cel 
mai stimat din Rusia. A avut o în
râurire puternică asupra spiritului 
mai multor generaţii şi-renumele său 
a mers mereu crescând. 

Koroîenko este unul din cei mai 
originali scriitori şi profund omenesc 
in întreaga lui operă literară- Una 
din cele mai răspândite şî cunoscute 
opere ale sale este „Muzicantul Orb". 

Aproape nu există limbă în care 
să nu se fi scris ceva dssp'-e opera 
lui Koroienco şi în care sä nu t ie tra
duse din lucrările marelui scriitor rus. 

Ca şi ceialţi scriitor ruşi, Koro
îenko a înduri ţi fl persecuţi"--'t/»--
rişte fiind deportat îu Siberia. Tot-
d'auna a fost în. primele rânduri 
luptând pentru dreptate. După moar
tea lui a- răma „Istoria moravurilor 
conternporanes", operă neterminatâ. 
Mişcarea Culturală în Basarabia. 

In toate librăriile din Basarabia, 
în afară de Chişinău, s'au vândut 
toamna asta i29 mii da cărţi româ
neşti, 52 mii de cărţi ruseşti, 6400 
de că. ţi poloneze, 560 cărţi bulgă
reşti şi 216 cărţi ucrainene. După 
cum vedem numărul cărţilor româ
neşti vândute în Basaraoia întrece 
de două ori numărul cărţilor de ce
lelalte limbi la un loc. 

Teatrul românesc în 
Bucovina 

Se ştie că în urma intervenţiei stu-
deiiţimei din Cernăuţi, organele ofi
ciale au hotărât înfiinţarea unui 
teatru naţional la Cernăuţi. Deocam
dată direcţiunea Generală a Teatre
lor a luat dispoziţiunea ca, până la 
înfiinţarea trupei româneşti pe manen-
te din Cernăuţi. Teatrul Naţional din 
Chişinău să facă o stagiune de dojă 
luni, (Februarie şî Martie) în'capi
tala Bucovinei. 

Trupa Teatrului Naţional din Chi
şinău este una din cele mái bune 

din ţară, numărând elemente de frunte 
şi posedând un repertoriu ales. 

Turneul marelui cântă
reţ rus Fedor Chaliapin. 

Uriaşa sguduire socială din Rusia, 
a risipit în toate colţurile pământu
lui o parte din intelectualii şi artişti 
ruşi. Insă mulţi din ei au rămas în 
mijlocul suferinţelor şi greutăţilor de 
acolo. Unul din cei rămaşi, celebrul 
bas Fedor Chaliapin, care simpati
zează cu regimul sovietic, a obţinut 
dela guvernul Sovietelor, încuviinţa
rea de a părăsi Rusia, spre a între
prinde un turneu prin Europa şi 
America. El a repurtat în Londra un 
succes fără precedent, iar acum cu-
treeră America, însoţit de artista 
Lucreţia Bori, d Ia Opera metropoli
tană din New-York. 

Ő nouă secta religioasa 
„Coloana de foc" 

In oraşul Zarepath statul New-
Jersey din America s'a format ó 
sectă religioasă nouă, care se numeşte 
„secta religioasă Coloana de foc." 

Noua sectă religioasă s'a format 
sub influenţa doamnei Alma White. 

Membrii noaei secte cred în sa
tana, oficiindu'şi serviciul religios cu 
muzică, şi dansuri. 

Dna \Vhite, „episcopul" cindatei 
secte; şi-a pus la dispoziţia acestei 
i e d e , vasta ei înstaiaţie, cu clădiri 
mari şi grădini bogate din oraşul 
Zarepath. 

Moartea unui filosof ceh 
loseph Popper-LynkuSi Unul din 

cei mai spiritual şi mai însemnaţi 
filozofi, loseph Popper-Lynkus, de 
origină cehoslovacă, a încetat din 
viaţă, in vârstă de 84 de ani. Ope
rele sale, dintre cari e de citat ca 
mai de valoare „Fanteziile unui rea
list" au fost primite în întreaga lume 
cu deosebită admiraţie. 

Redacţionale 
Pe această cale înştiinţăm pe cetitori c* 

părerile cuprinse în articolele iscălite privase 
numai pe autorii lor, revista fiind o tribuaă 
liberă şi Obiectivă. 

De oare ce în Februarie centrul stud. „Petru 
Maior" împlineşte .60 ani de existenţă „Lu
mea Universitară" va comemora printr'un nu
măr festiv acest eveniment. De aceia rugăm 
cu insistenţă pe toţi cei ce vor să colaboreze 
la acest număr să ne trimită cât de curând 
matériáiul necesar. Amintirile şi anecdotele 
sunt binevenite. In special ne gândim la 
vechii membrii ai lui „Petru Maior'., 

ADMINISTRA TIVE 
Rugăm cu insistenţă persoanele cărora H 

se trimite „Lumea Universitară" ca în cazul 
când nu voesc a se abona, să ne înapoeze 
revista cu această menţiune. Cei ce doresc a 
se abona ne vor trimite costul abonamentului 
prin mandat postai. 
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